Glavni urednik ovoga lista
sa svojini vjernim suradnicima
- Clanovi u

»MIROLJUB« istinski prikazuje djelatnost naSega drustva

Nasim dragim citaocima zelimo sretne i
blagoslovljene Bozicne blagdane,
te uspjesSnu nastupajueu 2009. godinu
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Zetvene svedanosti 2008.

PiSe: mr. Matija Pani¢

vogodiSnje zetvene svecanosti, S§to ih je organiziralo
nase Drustvo, trajale su tri dana, sadrzajno su bile boga-
te i raznovrsne, a gledano u cijelosti, bile su povezane
ujedinstvenu logi¢ku cjelinu. Smjenjivani su knjizevni sadrzaji,
kultumo-umjetni¢ki nastupi ¢lanstva, te tradicionalni narodni i
vjerski obicaji ovog vrijednog svijeta. Brojni gosti i uzvanici na
svoj su nacin uvelicali ove svecanosti te tako odali priznanje i
uvazavanje ovoj nasoj vrijednoj tradiciji.

KNJIZEVNA VECER:
»ZITO - KRUV - DUZIONICA«

Ova specifi¢na, no sadrzajima ipak odredena vecer, otpocela
je, za ovu prigodu, dobro odabranim stihovima c¢lanice ovoga
Drustva Cecilije Miler “Divna si ravnico moja”, koju je recitira-
la svima nama ve¢ znana naSa simpati¢na curica Emina Firanj.

Cjelovecernji program iusmjeravanje njegova tijeka vodilaje
Marija Seremesi¢, dok je rije¢i dobrodoslice &lanstvu i gostima
uputio predsjednik Drustva Sima Raig.

Stihovi navedeni u pozivnici za ovu DuZionicu:

Komad kruha u mojoj ruci
Meni darivan
Da Zivim
Da hrana budem za druge.
L. Zenetti

Svoje prigodne pjesnicke sastave citali su sami autori:
Katarina Firanj (“Kosidba”, a potom i “VrSidba”), Antun Kovac
(“Kruv na$ siromaski”, zatim “Kruv nas§ svagdas$nji”), te Marija
Homjak (“Kosidba”, stihove ¢itala Bojana Jozi¢).

Osnovni sadrzaj ovovelemjeg programa o ZITU-KRUVU-
DUZIONICI
Predstavljajuci ga, Alojzije Firanj je naveo kako je Stanti¢ roden
u Purdinu kraj Subotice 1929. godine, daje zavrSio Visu eko-
nomsko-komercijalnu $kolu, da je radni vijek vezao za poljo-

iznio je gost iz Subotice Alojzije Stantic.

privredu, te da je sada u mirovini. Svoje sastave, koji se veli-
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ica
KNJIZEVNA MGCeR-ino. KRUV OJZIONK *
Itciviiorio bundatico i

KLU -NASA GRAVA- Budro.c.- R Hvolka
MKLD"\LAOIMR NAZOR'

(folkloma, drom»ko, mdtatormko i litoroma
moidijai pirvadka »kupine)

Nodioli«. 3.08.2008———

9 »ali Okupljanj« gotliiu

10 »ali: Svata mi.a u akvi -FRESVETOG TRSRA
12 »ali: Predala kruha Gradonadelniku Somrboio
13 sati: Rudak

kim dijelom odnose na tradicionalno djelovanje individualnih
poljoprivrednika, objavljivao je u brojnim ovdasnjim izdanjima.
Pisao je, a i sada pise, izvornom bunjevackom ikavicom.

U svom izlaganju Alojzije Stanti¢ je detaljno govorio o zivotu
i radu nasih seljaka i salasara, te o specifi¢nostima zivota poljo-
djelaca u ovim plodnim ravniarskim prostranstvima, posebno
obrazlazu¢i sadrzaje vezane za zito, kruh i duzijancu. Govoreci
o zitu navodio je sve faze razvoja ove iznimno vrijedne biljke,
od njenog sijanja pa do Zetve, odnosno risa. Navodio je irazvoj-
ni put evolucije kruha u raznim dijelovima svijeta, od antickog
vremena do suvremenog doba. Posebno se zadrzao na organizi-
ranju duzijance u nasem narodu.

U raspravi §to je uslijedila, a u kojoj je sudjelovao veci broj
nazo¢nih, postavljana su brojna pitanja vezana uz mnoge pojmo-
ve iz ovog gospodarstvenog podrucja i tradicionalne djelatnosti
ovdasnjeg naroda, na $to je autor detaljno odgovarao navodeci
brojne primjere. Inace, izlaga¢ je autor viSe vrijednih djela
vezanih uz poljoprivrednu djelatnost. Zanimljivo je govorio i
o ritualnom obrednom pijenju vina kod Bunjevaca. Njemu je
dodijeljena i titula Vinskog konzula, odnosno Konzula vina.

Tijekom ove knjizevne veceri nazo¢nima su predstavlje-
ni i ovogodiSnji banda$ i1 bandaSica: Bojan Jozi¢ i Irena
Budimcevi¢. Po ve¢ ustaljenom obicaju glavni i odgovorni
urednik ,,Miroljuba” mr. Matija Pani¢ promovirao je novi broj
ovog drustvenog glasila (3/2008).

Na koncu, voditeljica programa Marija Seremesi¢ proéitala je
prigodnu pjsmu Vladimira Nazora ,,Blagoslivljanje usjeva”.



ZABAVNA VECER

Drugoga dana obiljezavanja ovih Zzetvenih svecCanosti, tj. u
subotu 2. kolovoza, organizirana je ZABAVNA VECER. To
je, gledano u cijelosti, cjelovecernji Sarolik program kulturno-
zabavnog karaktera na kome su nastupili domaci zabavljaci, kao
i dragi nam gosti iz Budrovaca u Hrvatskoj - ¢lanovi tamosnje
KUU ,,Nasa Grana”.

U uvodnom dijelu, uz zvuke tamburica, prigodnu je pjesmu
,»Ravnica” recitirala Emina Firanj, dok je cjelovecernju konfe-
ransu vodila Bojana Jozi¢.

Uz uobicajene pozdrave i predstavljanje gostiju iz Budrovaca,
predsjednik Drustva Sima Rai¢ se osvrnuo i na tradiciju ovog

zetvenog slavlja u nasem narodu s osnovnim ciljem i zeljom da
tu tradicionalnu svecanost zajednicki dozivimo, te i na taj nacin
odamo zahvalu SveviSnjem za uspjeSno obavljen posao i osigu-
ranje osnovne zivotne namirnice ovog naroda - KRUH. Ranije
obiljezavanje zavrSetka zetve obavljano je unutar obitelji, da bi
vremenom ono dobilo drustveni karakter te se sada proslavlja
u kulturno-umjetni¢kim drustvima i u crkvi. Time duzionica
ustvari ¢ini jedinstvo duhovne dimenzije, narodnih obicaja,
Sarolikosti nosnje, glazbe i plesa, te iskrenog i prijatnog druze-
nja.

U nastupu ¢lanova naSega folklora lijepo i dostojanstveno su
izvedene bunjevacke narodne igre iz Sombora i okolice, dok su
¢lanovi plesnog ansambla iz Budrovaca sa svojim tamburasima,
svi obuceni u slavonske Sokacke nosSnje, uz ples, pjesmu i podvi-
kivanje docarali tamos$nje veselje. Ve¢ i sama pjesma ,,Vesela je
Slavonija - tako piva Sokadija” na to ukazuje. Cijeli ovove&ernji
program u pravom smislu predstavlja kombinaciju bunjevacko-
Sokackog ritma i melosa, te nosnje, glazbe i druzenja.

Clanovi dramske sekcije predstavljeni su grupom Zena koje
»side na sokaku« te pri¢aju o svemu i svacemu. Svoj prvi nastup
pred publikom imala je i pjevacka skupina naSega Drustva.
Ni tri na$e curice: Emina i Aneta Firanj, te Martina Celjuska
nisu izostale. One su otpjevale svoja dva samostalna sastava.
Konacko i poete: Kaéa Firanj, Tuna Kova¢ i Marija Hornjak
svojim su sastavima »zacinile« ovovecernje slavlje. Cijenjenom
Clanstvu i1 dragim gostima glavni urednik naSega »Miroljuba«
Matija Pani¢ i ove je veceri predstavio novi broj ovog glasila
(3/2008). I, nakon svega, slijedilo je cjelovecernje druzenje.

Kako bi se i vizualno S$to bolje docarala atmosfera ovog
zetvenog slavlja, Janja Pekanovi¢ i Katarina Firanj sacinile su
prigodnu izlozbu predmeta vezanih uz Zetvene radove, te su

postavile snopove zita, prigodne Zetvene alatke, razne odjevne i
druge kuéanske predmete.

Kroz ovaj cjelovedernji program velikim smo dijelom predsta-
vili nasu proslost, te se podsjetili vrijednih rije¢i uvazenog nam
mons. dr. Andrije Kopilovi¢a: ,,Cuvati tradiciju, nada je sveta
duznost.”

BANDAS I BANDASICA 2008.

Bandas: Bojan Jozi¢, roden 9. III. 1986.

Bandasica: Irena Budimc¢evié, rodena 2. IV. 1987.

Oboje imaju diplome srednjeg obrazovanja. Bojan je zavrsio
Srednju tehni¢ku skolu te stekao zvanje automehanicara, a Irena
Srednju poljoprivredno-prehrambenu skolu. Oboje su zaposleni
na obiteljskim imanjima sa svojim roditeljima. Aktivni su ¢lanovi
naSega Drustva. Bojanje ¢lan dramske i folklorne sekcije, a Irena
folklorne.
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SVECANA DUZIONICA

U nedjelju, 3. kolovoza, odrzanaje sve¢ana Duzionica. Domadini,
obuceni u narodne nosnje, pricekali su goste u zgradi drustvenog
Doma, te posli prema Zupnoj crkvi Presvetog Trojstva.

Za ovu prigodu crkva je bila lijepo ukraSena prigodnim cvi-
jecem, posebno gladiolama. Pri oltaru su bile postavljene dvije
lijepe krune ispletene od zrelog Zzita s ukrasnim trakama, te
krizevima na vrhu kao simbolima vjere i napora ljudskog rada,
potom dva kruha sacinjena od novoga brasna, kao i svezanj
pokosenog zita. Slobodni prostor crkve bio je popunjen dodat-
nim klupama. Sveje to uradeno velikom zaslugom zupnika ove
crkve i dekana somborskog pre¢. Josipa Pekanovica.

Dvije skupine ovog istog somborskog katolickog puka organi-
zirale su u isto vrijeme, ali odvojeno, svoje duzionice. No, sve-
¢ana sveta misa bilaje zajednicka, s tim §to su se sjedne strane
crkvenog prostora smjestili pripadnici jedne, a na drugoj druge
skupine. Crkva je u cijelosti bila popunjena vjernicima, njiho-
vim prijateljima, brojnim uzvanicima, te mnogim snimateljima.

Uz zvuke orgulja prvo su ulazili ¢lanovi Udruge gradana
obuceni u bunjevacke narodne nosnje, a potom je slijedio
dostojanstven ulazak ¢lanova HKUD-a ,,Vladimir Nazor” i nji-
hovih gostiju u bunjevackim kao i Sokackim nosnjama. Na celu
povorke i§la su manja djeca, za njima mladi na ¢elu s bandasem
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i bandasicom kao nekada$njim predvoditeljima risara i risarusa,
te stariji ¢lanovi Drustva, svi obuceni u narodne nosnje.

Na pocetku misnog slavlja zupnik pre¢. Josip Pekanovi¢
pozdravio je sve vjernike i njihove goste, te ih pozvao da ovu
svetu misu posvete SveviSnjem. Posebno je pozdravio djecu i
mladez, kao i starije, koji su dosli odjeveni u svojim narodnim
no$njama, a potom predstavnike HKUD-a ,,V. Nazor”, Udruge
gradana i sve njihove goste, kao i predstavnike lokalne, pokra-
jinske i republicke vlasti.

Slijedila je molitva zahvale i blagoslov kruha. Zupnik se
biranim i divnim blagim rije¢ima obratio vjernicima. Uz njega,
svetu su misu sluzili Zupnik zupe Svetoga Kriza vI¢. dr. Marinko
Stanti¢, te kapelan Zupe Presvetog Trojstva vI¢. Ignac Brasnjo.
1 prodika $to ju je Zupnik odrzao uglavnom je bila posveéena
znacaju i vrijednostima kruha za opstanak ljudi na ovom svijetu,
tj. na Zemlji.

Pjesmom TEBE BOGA HVALIMO kao i dostojanstvenim
drzanjem svih sudionika, privedeno je kraju ovo prigodno, te
pomalo i specificno misno slavlje, a svaka od dvije skupine
poslaje svojim putem.

Po ve¢ ustaljenom obicaju ¢lanovi nasega Drustva posli su
iz crkve preko Trga Svetoga Trojstva, te glavnom ulicom do
zgrade Zupanije (Skupitine Grada), predvodeni bandaiem i
bandasicom, sve uz glazbenu pratnju, s kra¢im zadrzavanjem na
ovim trgovima, gdje su odigrali standardna bunjevacka kola.

U svecanoj déforani (.}radz.i, uz zvuke melodija ,,11{1010 igra,
tamburica svira te ,,Hej salasi na sjeveru Backe” i Ne diraj-
te mi ravnicu”, gradonacelnik mr. DuSan Jovi¢ primio je ovo
brojno izaslanstvo. Banda$ica Irena Budimdevié, obracajuéi se
gradonacelniku, predala mu je posvecen kruh od novoga roda.

UZVANICI - GOSTI ZETVENIH SVECANOSTI:

Konzulica Generalnog konzulata RH u Subotici Zdenka Zver,
voditelj Ureda HMI u Vukovaru g. Silvije Jergovi¢, predsjed-
nik HNV-a Branko Horvat, ¢lan republi¢kog parlamenta Petar
Kunti¢, gradonaéelnik Sombora g. mr. Dusan Jovié, predstavnici
Crkve, predstavnici hrvatskih kulturno-umjetnic¢kih drustava iz:
Subotice, B. Monostora, B. Brega, Sv. Mileti¢a, Sonte, Baca,
Vajske, te Budrovaca u RH, potom ,,Sokatke grane” iz Osijeka,
te Udruge gradana ,,Urbani Sokci” iz Sombora.



Zahvaljujué¢i na prigodnom daru te uvazavajuc¢i ovu tradicio-
nalnu sveéanost i uzajamno poStovanje ljudi ovoga grada, gra-
donacelnik je primio kruh, te ga skupa s predsjednikom nasega
Drustva isjekao i podijelio sudionicima slavlja. Nakon dolaska u
drustveni dom bandas§ Bojan Jozi¢, kao domacéin u ovoj prigodi,
toplim je rije¢ima pozdravio gradonacelnika, kao i sve okuplje-
ne goste i ¢lanstvo. Cestitke u prigodi ovog slavlja okupljenima
su uputili i: gradonacelnik mr. Dusan Jovi¢, predsjednik nasega
Drustva Sima Raig, te Petar Kunti¢, zastupnik u Narodnoj skup-
Stini Srbije, a glavni urednik ,,Miroljuba” i ovogaje puta obavio
promociju naSega glasila. U svom obracanju nazoc¢nima, pred-
sjednik Sima Rai¢je posebno naglasio kakoje DuZionica uistinu
vrijedan starinski obi¢aj nasega naroda. U ovom gradu prva tako
organizirana Duzionica odrzanaje jo§ 1935. godine, $to znaci da
je ova sadasnja 74. po redu. Kao ¢lanovi ovog kultumo-umjet-
nickog drustva ponosimo se ovom relativno dugom tradicijom

kao i dosljednostima njene izvornosti, te nastojanjima da se
postojeca tradicija i simbolika ovog zetvenog slavlja preda kao
zavjet ili zalog mladim generacijama.

Prije sveCane vecere vI¢. dr. Marinko Stanti¢ blagoslovio je
jelo, a prigodne tople rijeci uputio je i Zupnik prec¢. Josip Pekanovié,
istiCuéi pozitivnosti u Cuvanju ove tradicije nasega naroda. No,
naglasio je pri tome, ipak i uvijek treba biti dosljedan i oprezan ,jer
u ovoj nasoj plodnoj ravnicarskoj zemlji zna biti i korova”.

Uz dobru glazbu i ugodno raspoloZenje, rucak i veselje potrajali
su sve do 17 sati.

Krunu ovogodisnje Duzionice isplele su Janja Pekanovi¢ i Lidija
Dzini¢, prigodne zitne privjeske bandaSica Irena Budimcevi¢ i
njezina prijateljica Bojana Jozi¢, dok su izlozbu zita, poljopri-
vrednih alatki i raznih prigodnih rukotvorina postavile Katarina
Firanj i Janja Pekanovic.
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Svecano obiljezena migracija
sokackih Hrvata

ruga srediSnja manifestacija
projekta “Tragovi Sokaca od
Gradovrha do Baca 1688.-2008. »

kojom se obiljezava 320. obljetnica dose-
ljavanja skupine od oko 3000 Sokaca iz
sjeveroistotne Bosne, pretezito iz Tuzle
i okolice ovoga grada u Bac¢ i backo
Podunavlje, odrzana je 4. i 5. listopada u
Bacu. Prvoga dana odrzan je okrugli stol
s temom ,Migracije kroz stolje¢a”, dok
su drugoga dana hodocasnici i ¢lanovi
institucija kulture sudjelovali u procesiji
odrzanoj izmedu dva povijesno vrijedna
sakralna objekta ove drevne varosSice.

Prvoga dana, tj. 4. listopada, program

je zapoeo pjesmom ,Sokadija Bozice
Vidakovi¢ 1 stihovima ,,Pisma praota-
ca” Ivana Andrasi¢a, ¢lanova KPZH
»Sokadija” iz Sonte. Potom je predsjedni-
ca Organizacijskog odbora Stanka Coban
uputila pozdrave svim uzvanicima, sudi-
onicima i publici, te govorila o do sada
realiziranim dijelovima ovog vrijednog
projekta.
OKRUGLI STOL - U tematskoj cjelini
vezanoj uz povijesna migracijska kretanja
fra Josip Zvonimir Bosnjakovi¢ iz Tuzle
prezentirao je rad fra Zdravka Andica
»Migracije kroz stolje¢a”, a domacin fra
Josip Spehar ,,Stanje u Baduu XVI. i XVIL
stoljeéu”. Bactke Sokce u ,Leksikonu
podunavskih Hrvata-Bunjevaca i Sokaca”
predstavio je dr. sc. Slaven Baci¢, a
Marija Seremesi¢ je govorila na temu
,Odakle su Sokci Batkog Monostora”.
Profesor Tomislav Zigmanov iznio je
sadrzaje ,Soka¢ki Hrvati u Vojvodini na
prijelazu dva stolje¢a”, a prof. Zvonko
Tadijan je govorio na temu ,Stanje i
perspektive podunavskih Hrvata Sokaca
u Backoj”.

Od uzvanika na skupu su, uz osta-
le, sudjelovali: konzulica RH u Subotici
Mirela Luci¢, predsjednik DSHV-a i
zastupnik u Skupstini Srbije Petar Kuntic,
kao i viSe predstavnika institucija kultu-
re.

BAC - STJECISTE VJERNIKA IZ
BACKOG PODUNAVLIJA 11Z TUZLE

Drugoga dana, u nedjelju 5. listopada,
u Bacu se okupilo brojno pucanstvo,
pretezno ¢lanovi hrvatsko-Sokackih insti-
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tucija kulture, potom uzvanici, te brojni
vjernici kako bi sudjelovali u procesiji i
svecanoj svetoj misi u povodu obiljeza-
vanja ove vrijedne obljetnice ovdasnjeg
hrvatskog naroda ¢iji su preci, zbog tur-
skih zuluma i prijetnji, napustili svoja
drevna pradjedovska ognjiSta u Bosni te
se nastanili u backom Podunavlju - veli-
kim dijelom u Bacu, kao i u nizu dru-
gih mjesta ovog ravnicarskog prostora.
Sudionici slavlja bili su iz svih podunav-
skih mjesta Backe, te Hrvati iz susjedne
sjeveroisto¢ne Bosne, pretezno iz Tuzle
i okolice ove drevne varosi. Samo som-
borskih vjernika bilo je Sezdesetak, te je
za njih organiziran autobusni prijevoz.
Od uzvanika navest ¢emo: predstavnike
Veleposlanstva RH u Beogradu Filipa
Damjanovi¢a i Rajku Raji¢, generalnu
konzulicu RH u Subotici Ljerku Alajbeg,
zamjenicu pokrajinskog tajnika za upra-
vu, propise i nacionalne manjine Antoniju
Cotu, predsjednika Opéine Baé Tomislava
Bogdanovica itd.

Hodoc¢asnici, predstavnici diplomacije,
lokalne politike i ¢lanovi institucija kultu-
re iz backog Podunavlja i susjedne Bosne
okupljeni u Zupnoj crkvi svetog Pavla,
te svecenstvo na cCelu s generalnim vika-
rom Suboti¢ke biskupije mons. Slavkom
Vecerinom, posli su u franjevacku crkvu
Marijina Uznesenja gdje ihje pri dolasku
blagoslovio gvardijan ovog samostana
pater Josip Spehar, a tuje potom odrzana
i svecana sveta misa.

Bilo je milina promatrati sudionike
ove sveCane povorke, ve¢inom c¢lanove
kultumo-umjetni¢kih udruga obucene u
tradicionalne narodne nosnje. Mijesala se

sarolikost no3nji backih Sokaca, a potom
i onih bosanskih Hrvata iz okolice Tuzle,
tog poznatog grada Soli.

Svecano misno slavlje, Sto ga je uz
generalnog vikara mons. Slavka Vecerina
sluzilo i1 brojno sveéenstvo - franjevci iz
Tuzle i zupnici iz veéeg broja Zupa nase
biskupije, uvelicao je i katedralni zbor
iz Subotice kome se skladno pridruzila i
cijela crkva. U svojoj propovijedi mons.
Vecderin se, uz ostalo, osvrnuo i na migra-
cijska kretanja pucanstva ovog podneblja,
te na njihove posljedice.

Nakon misnog slavlja vjernici su posli
samostanskim hodnikom u kome se ¢uva
slika ,,Radosne Gospe” - te ¢udotvorne
,Gospe Gradovrske”. Ovo vrijedno djelo
slikara Dima nastalo je i posveéeno 1685.
godine, a obnovljeno 1985. Pod zastitom
ove Gospe ovaj je katoli¢ki puk i doSao u
ove prostore.

Romanicki elementi ovda$nje drevne
goticke te barokizirane franjevacke crkve
ukazuju na njenu dugu i burnu proslost.
Crkva je gradena tijekom XII. 1 XIIIL
stolje¢a, u XVIL
pretvorili u dzamiju, da bi po njihovom

stolje¢u Turci su je

protjerivanju ponovno bila posveéena u
crvu. Kasnije je tesko oStecena, te
je tijekom XVIII. i XIX. stoljeca
obnovljena.

Ba¢, taj ovdasnji povijesni

dragulj, neko¢ kraljevski grad s

nadbiskupijom, potom sjediSte

turske nahije, danas je tiha mala
varo$ica, koja je sve sudionike

ovoga slavlja srda¢no docekala i

bogato pocastila u svom lijepom

hotelu, a potom ih ispratila svojim
kuc¢ama.

Matija Bani¢



Knjizevna vecer

O sokackom govoru

okackom himnom ,,éokadija«
S Bozane Vidakovi¢ u izvedbi hrvat-

skih udruga Sokaca Podunavlja,
uz pratnju tamburaSkog sastava KPZH
»Sokadija« iz Sonte, otvorena je knji-
zevna vecer ,,0 jeziku Sokackom” u
Hrvatskom domu u Somboru u subotu
27. rujna. Knjizevnu je vecer organizirala
udruga gradana ,,Urbani Sokci« u povo-
du 320. obljetnice doseljavanja Hrvata
Sokaca od Gradovrha do Baca 1688.-
2008. godine. Ova se manifestacija pod
nazivom , Tragovi Sokaca« obiljezava u
svim mjestima Podunavlja u kojima zive
Sokci. Zapodelaje u Tuzli, a zavriit Ce se
u Bacu.

Predsjednica UG ,,Urbani Sokci” Marija
Seremesié¢, koja je ujedno bila i voditelji-
ca programa, pozdravila je predstavnike
HNV-a prec. Josipa Pekanovi¢a i prof.
Tomislava Zigmanova, direktora NIU
,Hrvatska rije¢« Ivana Karana, ravnatelja
Kulturnog centra Opc¢ine Bilje Zdravka
Odor¢ica, ¢lanove Organizacijskog odbo-
ra manifestacije ,,Tragovi Sokaca”, te
predstavnike Crkve, institucija, kultumo-
umjetnickih udruga, politickih stranaka i
medija, kao i sve nazo¢ne u Hrvatskom
domu.

Rijeci pozdrava je uputila i predsjedni-
ca Organizacijskog odbora manifestacije
,, Tragovi Sokaca” Stanka Coban rekavsi:
.Sokatka i bunjevatka grana rastu na
istom stablu, pjevamo i igramo zajedno,
divanimo zajedno, a taj nasje divan i oku-
pio ovdje veceras. Bilo bi lijepo kada bi
ovakvih susreta bilo viSe i ¢eSée, jer onda
ni mi, niti nasa djeca ne bismo zaboravili
divanit.”

Predavanje je otvorila magistrica zna-
nosti Vera Eri, kojaje govorila o podrijetlu
imena Sokac, o podrijetlu samih Sokaca,
te o njihovim migracijskim kretanjima.
Iznijela je tako i interesantan podatak da
naziv Sokac dolazi iz turskog izvora, a
prvi se put u pisanom obliku pojavljuje
1615. godine, kada se spominje u spisu
Ahmeda 1. koji navodi kako su Sokci
pucani druge latinske vjere.

Prof. dr. znanosti Ljiljana Koleni¢ je
govorila o gramatici i gramati¢kim pravi-
lima, te upozorila na bitne osobine Sokac-
kog govora. U dijalektoloskim rasprava-
ma se Cesto nailazi na pojam slavonski
dijalekt, $to je isto Sto i Sokacki govor,

kako ga najces¢e naziva puk. Profesorica
Koleni¢ je upozorila da se ponekad ¢ini
nepravednim Sokacki govor nazivati sla-
vonskim dijalektom, jer Sokacki se govori
i izvan Slavonije, u Srijemu, Baranji i
izvan hrvatskih granica. Soka¢ki govor
je starohrvatski govor, a takvi su govori
s dijalektoloskog stajaliSta najzanimlji-
viji, po rije¢ima profesorice Koleni¢. U
nastavku je govorila o osnovnoj razlici
naglaska kod Sokaca i Bunjevaca, te o
razlikama u naglasku kod samih Sokaca.
Ona je naglasila kako po govoru razli-
kujemo Sokce ikavce, kojih najvise ima
u Backoj, Sokce ekavce sa $okaCkim
naglaskom, te ikavsko-jekavske i ikav-
sko-ekavske Sokce. Svoje je izlaganje
profesorica Koleni¢ zavrsila rije¢ima jed-
nog od najve¢ih srpskih jezikoslovaca
koji je napisao kako Sokackim, odnosno
slavonskim dijalektom govore iskljucivo
Hrvati.

KNJIZEVNE AKTIVNOSTI

zaseban podkorpus slavonskog teksta
hrvatske knjizevnosti, odnosno Sokacke
knjizevnosti. Profesorica Sabli¢-Tomi¢
je naglasila kako identitet domaceg sla-
vonskog ognjista u vedéini slucajeva u
knjizevnim djelima c¢uvaju Zene. One
su prepri¢avale pri¢e, oCuvale tradiciju
Sokackog jezika i1 obicaja kao likovi u
pojedinim pri¢ama, okupljale oko stola
i djeci prenosile i utiskivale ono S§to je
mozda ve¢ 1 zaboravljeno. Predavanje
0 Sokackom govoru zakljucila je pro-
fesorica Vera Eri rije¢ima knjizevnika
Vladimira Rema:

~Mi  Sokci
dahom”.

Ova je knjizevna vecer bila proze-
ta 1 stihovima Sokackog pjesnika Ante
Jaksiéa, Gijuje pjesmu ,,Sokica” progitala

smo Hrvati duhom i

O pisanim spomenicima i o istraZi- Marija Seremegi¢, a pjesnici, sudioni-

vanju Sokackog govora, kojim se veé
duze razdoblje bavi, govorio je prof. dr.
znanosti Goran Rem. On je iznio intere-
santne podatke koje je pronasao povje-
sni¢ar Stanko Andri¢ u suradnji sa svojom
sestrom, koja je turkologinja. Naime, u
Pozegi su pronadeni spisi na turskom
jeziku, koji su u ritmici i motivima zapra-
vo becarci, odnosno dvostisi.
Rem je naglasio i vaznost dakovackog
biskupa Antuna Mandi¢a i njegovih djela
za Sokacki govor i knjizevnost, kao i Ivice
Okrugica koji je napisao dramu ,,Sokica”,
kao i drugih hrvatskih knjizevnika.

Prof. dr. znanosti Helena Sabli¢-
Tomi¢ je sazeto i kratko govorila o knjizi
»Slavonski tekst hrvatske knjizevnosti”.
Zeljaje bila ovom knjigom re¢i buduéim
povjesnicarima hrvatske knjizevnosti da
postoji korpus autora i njihovih knjizev-
nih djela, koji svojom specificnosc¢u tvore

Profesor

ci ,,Lire naive”, Marica Mikrut i Josip
Dumenci¢ Mestar procitali su svoje pje-
sme ,JImendan” i ,Prodivani ri¢ju sta-
rom”. Nakon knjizevne veceri, koja je
okupila lijep broj publike, mogli su se
probati stari Sokacki specijaliteti, a kako
je iobidaj u Sokaca, zapjevala se pjesma
1pokoji becarac.

Zlatko Gorjanac

Dolazak Boziéa

U godini koja teCe

zadnji misec korak vata,
svakim danom sve je kraci
Bozi¢ kuca na sva vrata.

Svi blagdani koji teku
za dicu su prava srica,
a najveca u kudi je
kad Bozi¢na gori svica.

U stalici lezi dite
imarvica na njeg duva,
Bog nam salje sina svoga
izgubljene da sacuva.

Obitelji bit ¢e sri¢ne
kad u ku¢i svi su skupa,
kad Bozi¢na zvizda sjaji
isrca im topla kupa.
Cecilija Miler
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Svetkovina majke 1
kraljice Karmela

prigodi obiljezavanja dana Gospe

Karmela 16. srpnja karmeli¢an-

ska crkva u Somboru privukla je

veliki broj vjernika, kako nasSega
tako i njegove uze, ali i Sire okolice, koji
u ovakvim kao i u drugim sli¢énim prigo-
dama ovdje dozivljavaju istinski duhovni
mir. Kao i uvijek u sliénim prigodama,
tako je i ovoga puta cijela crkva bila sve-
¢ano ureSena najljepSim sezonskim cvije-
¢em - divnim zutim gladiolama, stupove
$to dijele glavnu od boénin lada krasili
su stijegovi Svete Stolice i karmelskog
reda.

Na dan ove vrijedne i prigodne svetko-
vine u crkvi su odrZane Cetiri svete mise
na Cetiri jezika ovdas$njih backih katolika:
slovackom, njemackom, madarskom i
hrvatskom. Od 7 sati pjevanu svetu misu
na slovackom jeziku predvodio je vI¢.
Marijan Dej, zupnik zupe u Selenci, dok
je u 8 sati misu na njemackom jeziku
predvodio vl¢. Karoly Orcsik, Zupnik
u Svilojevu. Svecanu koncelebraciju na
madarskom jeziku u 9,30 predvodio je
nadbiskup kalac¢ki msgr. dr. Balazs Babel,
dok je u 11 sati takvu svetu misu slu-
zio zagrebacki pomoéni biskup msgr. dr.
Vlado Kosi¢.

Na svim navedenim svetim misama
crkva je bila prepuna vjernika, a osobito
kada je sluzba drzana na madarskom i
hrvatskom jeziku, jer su vjernici ovih
nacionalnosti ovdje i najbrojniji. U ovom

8 MIROLJUB 4/2008

osvrtu navest ¢emo detaljnije prikaze
mise na hrvatskom jeziku.

Uz zvuke orgulja, to¢no u 11 sati, u
grkdar su dostojanstveno ulazili mladi,
obuceni u bunjevacke i Sokacke narodne
no$nje, nose¢i na ramenima kip Majke
Bozje, a za njima sjemeniStarci i bogo-
slovi, te brojno svecéenstvo i zagrebacki
pomoc¢éni biskup.

Svecanu koncelebriranu svetu misu s
jos 12 sveéenika predvodio je msgr. dr.
Vlado Kosié, koji je na pocetku i pozdra-
vio brojne vjernike. Kasnije, u svecanoj
propovijedi biskup se osvrnuo na povi-
jesni razvoj Karmela, koji je nastao na
gori Karmelu na Bliskom istoku u Svetoj
zemlji - zemlji Izraelovoj. Znatan dio
propovijedi posvetio je i Majci Bozjoj, te
pozvao danasnje majke da svojim majcin-

stvom pridonesu boljitku ovoga svijeta.
Podrazumijeva se da je naveo i zivotni
put i zasluge sluge Bozjega oca Gerarda
Tome Stanti¢a, koji je potekao iz ovog
samostana i ove backe sredine, a koji je
sada i kandidat za blazenika i sveca.

U ime nazoc¢nih vjernika mladi su, obu-
¢eni u svoje sveCane nosnje, na oltar
prinijeli i darove te ih predali biskupu u
ruke. To su, prije svega, plodovi ravnice:
svezanj zrelog zita, te kruh i vino. Uz to,
na oltar je prinesena i velika slika Majke
Bozje.

Na koncu, s kipom Majke Bozje i stije-
govima, kroz crkvu je odrzana i tradicio-
nalna procesija u kojoj su, na svoj nacin,
sudjelovali svi nazo¢ni vjernici. Pri tome
je maksimalno dos$la do izrazaja pjesma
,Lijepa si lijepa, Djevo Marijo”.

Pri kraju svega, biskup Vlado Kosi¢ je,
oprastajuéi se od nazo¢nih vjernika ovog
najstarijeg karmelicanskog samostana na
ovim juzno-slavenskim prostorima, podi-
jelio svima Bozji blagoslov.

Ijednom i drugom biskupu - kako dr.
Babel Balazsu, tako i dr. Vladi KoSicu,
vjernici su uruéili kopije njihovog biskup-
skog grba izradene u tehnici zitne slame,
radove vjestih ruku nasih vrijednih, uzor-
nih i nadarenih Zena iz Tavankuta.

I poslije svega, u lijepo uredenom
samostanskom dvori$tu domacini su pri-
redili za sve nazo¢ne ugodan domjenak.
Istovremeno, to je bila i prigoda da se
sumiraju dojmovi o ovoj vrijednoj i tradi-
cionalnoj svecanosti.

Matija Panié¢, profesor

Tradicionalno proStenje u Nenadicu

apela u Nenadicu, $to su je tamosnji vjernici podigli sada ve¢ davne 1929.

godine, posvecenaje Imenu Marijinom. Ovaj blagdan katolicka crkva slavi 12.

rujna. No, proStenje vezano za taj blagdan, ovdje se redovito odrzava prve nedjelje

koja slijedi nakon tog datuma. Ove godine to je bilo 14. rujna. Svecanu svetu misu,

kao iredovito, slavioje zupnik pre¢. Josip Pekanovi¢. Inace, kapelaje vikarijat Zupe

Presvetog Trojstva.

Od zvani¢nika ovom svecanom slavlju nazocili su: konzialica Gene ralnom kon-

zulata RH u Subotici Iva Aranjos, predsjednik Upravnog odbora Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata Dujo Runje, predsjednik DSHV-a Petar Kunti¢, te predsjednik

somborske podruznice DSHV-a Mata Matari¢.

M. D.



sNASE

Prikladno obiljezen Zavitni dan u Backom MonoStoru

Vjerni zavjetu svojih predaka

atnih strahota, koje su prijetile
ziteljima Backog Monos$tora uje-
sen 1944. godine,stanovnici ovog
mjesta redovito se prisje¢aju i prikladno
ga obiljezavaju. Kriticnog 13. listopada
te ratne godine oni su, okupljeni u mje-
snoj crkvi, dali SveviSnjem svoj zavjet da
¢e se, ako ih mimoide preteca katastrofa,
svake godine to¢no u 12 sati tu okupljati i
moliti u znak zahvalnosti na pruzenoj po-
moc¢i. Ovoga puta taj je Zavitni dan obi-
ljezen tijekom dva uzastopna dana - 12. i
13. listopada. Prvoga dana odrzanje kul-
tumo-umjetni¢ki program, a drugoga sve-
¢ana zavjetna sveta misa zahvalnica.
Kulturno-umjetni¢ki program prireden
je u dvorani za tjelesni odgoj tamosnje
osnovne Skole koja je, za ovu prigodu,
bila lijepo ukraSena elementima domace
radinosti vrijednih Zena ovoga mjesta.
Dvije simpaticne djevojke, obucene
u Sokacke narodne nos$nje, prigodnim su
recitacijama tamos$njih autora i na izvor-
noj ikavici otvorile skup, pozdravile uzva-
nike i druge goste, te najavile ovovecernji
program. Predsjednica KUDH »Bodrog«
Marija Turkalj posebno se obratila svima
nazo¢nima, a zatim i generalna konzulica
RH u Subotici Ljerka Alajbeg.
U programu su nastupili ¢lanovi doma-
¢eg KUDH »Bodrog« ito s dvjema sku-

pinama - najmladi pjesmom »Faljen Isus
i Marija...« dok su odrasli predstavom
»Divan« docarali jedan tamoS$nji Sareni
program. Spletom igara i pjesama potom
su nastupale udruge KUD-ova »Matija
Antun Reljkovi¢« iz Davora, »Josip
Cokli¢« iz Rakitovice i UG »Sokacka
grana« iz Osijeka, svi iz Republike
Hrvatske, a od ovdasnjih mjesta ¢lanovi
HKUPD-a «Mostonga« iz Baca i zenska
pjevacka skupina KUD-a »Krajcare« iz
Kupusine. Nama veé¢ poznati pjesnici
Adam BeSlin - Nova,

Bilja i Antun Kovac¢ - Pasa, MonoStorac

MonosStorac iz

iz Sombora, recitirali su svoje pjesnicke
sastave »Crkvena zvona« i »Nasi stari«.

Tijekom ovog programa maksimal-
no su dosle do izrazaja sli¢nosti, kao i
razli¢itosti no$nje, melosa i temperamen-
ta sudionika ovog bogatog dvosatnog
programa. I na koncu, voditeljice su,
uz ostalo, ovaj bogat program puckog
stvaralaStva zakljucile rije¢ima: »Veceras
smo vidjeli i ¢uli samo mali dio onoga $to
sadrzi nasa bogata tradicija, zaCeta u duhu
iu srcima na$ih predaka, a rodena u djelu
puckog umjetnikac, te je time i privedena
kraju ova vrijedna Carolija pjesme, igre i
poezije naSeg naroda. Dodajmo na koncu
kako je Zavitni dan MonoStorcima sve-
tinja, a istovremeno to je i dio njihove
povijesti.

Nakon ovovecernjeg bogatog i raznovr-
snog programa, za sve sudionike i njihove
goste, uz dobru tamburasku glazbu, pri-
redena je i bogata vecera, te nastavljeno
veselje i druzenje.

Drugoga dana, 13. listopada, to¢no
u 12 sati u prepunoj mjesnoj crkvi sv.

PRIGODNE AKTIVNOSTI

Petra i Pavla ulazila je svecana povorka
djece, mladezi i odraslih, odjeveni u lije-
pe narodne nosnje, a nakon njih brojno
svecenstvo na Celu s biskupijskim tajni-
kom, te glavnim i odgovornim urednikom
katolickog lista »Zvonik« mr. Mirkom
Stefkovicem i domaéim Zupnikom vVIE.
Goranom Vilovim, koji su potom i pred-
vodili svecano misno slavlje. Vjernici su
molitvom i skladnim pjevanjem zahva-
ljivali dragom Bogu i milostivoj Gospi
za spas svojega sela 1 njegovih mjestana.
Zupnik Goran Vilov odao je priznanje
svima koji su svojom nazoc¢no$cu, svojim
radom ili svojim donacijama pridonijeli
ovom svecanom ugodaju, dok su djeca
recitirala prigodne sastave ovdasnjeg puc-
kog pjesnika Ivana Pasica.

Mata bani¢

Suradnja s prijateljima iz Sesvetskog Kraljeveca

spostavljena suradnja iz-
medu zagrebackog pri-
gradskog naselja  Sesvetski

com Vlasi¢em i predsjednicom
Kultumo-umjetnicke
“Prigorec” Vinkom Marekovié,

udruge

jezika s elementima kulture, a
u tamodnjoj KPZH “Sokadija”
bilo je rije¢i o problemati-

dok je glavni
urednik ,,Miroljuba” Matija
Pani¢ dao prigodne informa-

i odgovorni

Kraljevec i naSeg podrucja i
dalje se nastavlja - kako na
obrazovnom planu, tako i na
polju kultumo-umjetnickih
udruga. U realizaciji ove surad-
nje sedam profesora razredne
nastave na Celu s ravnateljem

tamosnje osnovne S$kole Ivi-

boravili su 18.1 19. listopada u
na$oj sredini.

Prvoga je dana organizi-
ran posjet OS “Ivan Goran
Kovaci¢” u Sonti, gdje su
vodeni razgovori s ravnateljem
Zvonkom Tadijanom i uéitelji-
ma koji drze nastavu hrvatskog

ci ovog drustva. Drugoga je
dana organizirano razgledanje
Sombora i posjet naSem drus-
tvu. Dopredsjednica Marija
Seremesi¢ predstavilaje gosti-
razvojni put HKUD-a
»Vladimir Nazor” od njegova

ma

osnivanja do dana$njih dana,
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cije vezane uz sadrzaje i tiraze
ovoga glasila, te gostima uru-
¢io 1 po jedan primjerak dva
posljednja broja naSega lista.
Osim Sonte i Sombora gosti
su posjetili i Suboticu.

M. Pani¢
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Knjizevna vecer Literarne sekcije

nedjelju, 21. rujna 2008. godine, u
Uvelikoj dvorani HKUD-a »Vladimir
Nazor«, s poCetkom u 20 sati, literarna
sekcija ovog drustva odrzala je knjizev-
nu vecer na kojoj su se okupili sudio-
nici »Lire naive« iz - Alekse Santica,
Svetozara Miletiéa, Conoplje i Sombora.
Dvanaest pjesnika koji su sudjelovali,
svatko s po dvjema pjesmama i svatko sa
svojim stilom pisanja, predstavili su se
publici koja je bila u zavidnom broju, jer
Somborci nisu $krti ¢ak ni kod poezije,
i pokazali vrlo razli¢ite inspiracije - od

Gostovanje Lire naive u Svetozaru Mileticu

a poziv Hrvatsko-bunjevackog

kultumo-umjetni¢kog drustva
“Lemes” iz Svetozara Miletica, Cla-
novi Lire naive Sombora i okolice
bili su gosti u Svetozaru Mileti¢u
u petak, 18. srpnja 2008. godine, u
povodu Duzijance, Cija je zavrs$na
svecanost bila u nedjelju, 20. srpnja
2008. godine.

U lijepoj, velikoj dvorani Mjesne
zajednice, koja je bila ukrasena ruc-
nim radovima ¢lanica drustva, saku-
pili su se najvjerniji ljubitelji lijepe rijeci,

veselih pa sve do onih kod kojih se grlo
malo stegne, a o¢i ovlaze.

Da se ne bi provelo vrijeme samo u
stihovima, pobrinuli su se tambura$i prof.
Dure Parceti¢a, koji su svirali i pjevali
pjesme koje publika ne moze, a da ne
prihvati.

Voditeljica programa Marija Seremesi¢
predstavila je svakog pjesnika s nekoliko
rijeci, da bi on, poslije toga, procitao svoje
pjesme, pa je tako redoslijed bio sljede-
¢i: djevojcica Emina Firanj je procitala
pjesmu svoje bake Marije Seremesi¢, a

a C¢lanovi El.re naive procitali su svatko
po svoje dvije pjesme. Ovaj put smo

Folklorna sekcija na sajmu u Osijeku

rugi slavonski sajam odrzanje u nedje-
lju, 7. rujna, u Osijeku u velikoj dvo-
rani KUD-a “Zeljezni¢ar”. Ova meduna-
rodna sajamska priredba prikazala je na

izlozbi autohtone sorte §ljiva, ocjenjivana
je kvaliteta rakije sljivovice, zatim kvaliteta
meda i pcelarskih prehrambenih proizvoda
i slavonskih piéa. Izlaga¢i na sajmu bili

zatim su slijedili Hermina Malkovié,
Vinko Jankovié, Lucija Knezi (S.
Mileti¢), Ivana Petkovié (A. Santi¢),
Marija Baji¢, Emilija Doroti¢, Marija
Feher (Conoplja), Antun Kovaé, Katarina
Firanj, Zlatko Gorjanac i Marica Mikrut.

Pri kraju programa voditeljica je urucila
dvije knjige ”Lire naive” somborskom
poeti, knjizevniku i maratoncu Milenku
Popicu, voditelju “Poetskog igralista”, pa
je tu odmah sinula ideja o obostranoj
suradnji.

Vecer je zavrSila zakuskom koju su
priredili sami ¢lanovi ove sekcije, a uz
kolace i pi¢e uvijek idu i “divani”.

Kova¢ Antun

sudjelovali s manjim brojem ¢la-
nova, jer su neki bili na drugim,
takoder vaznim mjestima, pa su
tako
Knezi, kucanica - LemeSanka, Marija

medu sudionicima bili: Lucija

Feher iz Conoplje, Katarina Firanj iz
Nenadic¢a, Marija Baji¢ i Antun Kovac
iz Sombora.

Poslije ovih simpati¢nih, Saljivih
i razumljivih pjesama uslijedilo je
razgledanje ru¢nih radova, “divani”,
komentari,osvjezenje, a prodato je
i nekoliko zbirki knjiga Lira naiva
2008. godine.

Antun Kovac

su iz: Austrije, Madarske, Srbije, Bosne
i Hercegovine i Hrvatske. Na otvorenju
sajma nastupili su ¢lanovi folklorne sekcije
HKUD-a »Vladimir Nazor« iz Sombora s
bunjevackim igrama iz Sombora i okolice.

Zoran Cota

Likovne aktivnosti Cecilije Miler tijekom ljeta 2008.

omborska slikarica Cecilija Miler
Ssudjelovala je, kao pozvana gosca
iz Republike Srbije, na cCetvrtom sazi-
vu Umjetni¢ke kolonije Capljina 2008.
godine u Republici Bosni i Hercegovini,
¢iji su gosti ove godine bili umjetnici iz
- Republike Hrvatske, Srbije i Crne Gore.
Radovi nastali na ovoj c¢etverodnevnoj
koloniji ostaju u vlasnistvu Galerije
»Zaduzbina kralja Tomislava« u Capljini.
Cecilija Miler je za svoj trud i zalaganje
dobila zahvalnicu organizatora skupa.

Na ovoj koloniji dogovorena je surad-
nja Kultumo-umjetni¢kog drustva Op¢éine
Capljina s HKUD-om
HKC-om »Bunjevacko kolo« iz Subotice

iz Sombora i

tijekom 2009. godine.
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Na 38. medunarodnoj izlozbi rukotvo-
rina u Muzlji 20. srpnja 2008. godine dva
prva mjesta za rad u tehnici ulja na platnu
i oslikavanja svile te diplome za osvo-
jena mjesta ostvarila je Cecilija Miler iz
Sombora.

Cecilija Miler, somborska slikarica,
sudjelovala je tijekom ljeta na sedmod-
nevnoj slikarskoj koloniji »Kraljevska
prepelicax na posjedu grofa Pietra
Arvedija d Emilei u magi¢nom krajoli-
ku sela Doroslovo, koja se odrzavala po
9. put, a na kojoj su sudjelovali poznati
umjetnici iz nase zemlje.

Cecilija Miler je sudjelovala i na XII.
likovnoj koloniji »Bunari¢” u Subotici,

koja je odrzana tijekom kolovoza, a na

kojoj su sudjelovali mnogi slikari iz vise
europskih zemalja, te mnogim jednod-
nevnim kolonijama u Somboru i okolnim
mjestima, kao i na humanitarnim koloni-
jama u Subotici i Somboru.

M. Pani¢



olonija se odrzava u organizaciji

Hrvatskog  kulturno-umjetnickog
drustva ,,Vladimir Nazor« iz Sombora
svake godine na nekom drugom som-
borskom salasu. Ove godine kolonija je
odrzana na salaSu obitelji Sime Raica u
Nenadi¢u. To je sala§ pun zivota, rada
i obiteljske radosti cetiriju generacija.
Vidno raspolozen domacin, predsjednik
je kazao: ,,Ove godine je doSao red i na
mene te sam rado pristao da se kolonija
organizira ovdje na salasu.»

Kolonija ,,COLORIT 08« odrzana je
30. kolovoza 2008. Dan je bio stvoren za
slikanje. Umjetnici su se ujutro okupili u
prostorijama Hrvatskog doma, a odatle
nastavili do salasa. Poslije predsjedniko-
vih pozdravnih rije¢i i dorucka, umjetnici
su razgledali okolicu i svatko je nasao
za sebe neki motiv. Prostrani salad Sime
Raica, kao i cijeli Nenadi¢, ponudili su
bogatu inspiraciju umjetnicima.

Kao i prethodnih godina, kolonija je
bila medunarodnog karaktera s gostima
iz Hrvatske. Umjetnici-sudionici su, kako
amateri, tako i akademski slikari. Ako im
se Skola razlikuje, duh je svima isti. Iz
videnog motiva i duhovnog prostranstva
rada se slika, zaustavljeno vrijeme, bogat-
stvo boja, likovi i sjene.

Vecina slikara su stalni gosti kolonije.
Drugi se mijenjaju. Kolonija je stvara-

Odrzana likovna kolonija u Nenadicu

»COLORIT 08«

lacko druzenje starih i novih poznanika.
To je druzenje slikara, vedrine, duha i
stvaralastva.

Ako bismo i8li nekim redom, domacini,
Cetiri generacije, gostoljubivi, raspolo-
zeni, sve su pripremili da bas§ nista ne
manjka. Srda¢no im zahvaljujemo.
Slikari:

Andrija Bos$njak iz Branjinog vrha,
Hrvatska, redovit gost, nalazi motive na
svakom koraku. Salas, stara pruga, kape-
lica imena Marijina, mosti¢ pokraj nje.
»Slikam ono §to osjeCam«, kaze Andrija
i dodaje: ,ali najvise volim prikazati
starine, ono §to se ve¢ pomalo zaboravlja,
sakralnu tematiku...«

Martin  Ivkovi¢ iz Subotice, c¢lan
,Bunjevackog kola«, prvije put sudionik
ove kolonije, a motivi su mu pejzazi i
portreti, ali to nije granica, sve ovisi od
raspoloZenja.

Cecilija Miler voli plavetnilo neba i vode,
cijelu prirodu, ito vjesto, vlastitim stilom,
prenosi na platno. Sudionica je mnogih
kolonija i izlozbi.

Porde Kummerkramer, tiha dusa, koja
izvanredno stvara. Svaka je slika unikat,
odise slikarevom mirno¢om, svaka unikat.
Jelena Marija FiSer, prepoznatljiva po
cvjetovima suncokreta, sudionica mnogih

kolonija i izlozbi, dobitnica atraktivnih
priznanja.
Jene Visinka, neumoran stvaratelj, od pej-
zaza, mrtve prirode do portreta. Prodajna
galerija u somborskoj kapeli sv. Ivana
Nepomuka bogato je ukrasena slikama
svih formata i za svaki ukus.
Marija Kova¢, mlada akademska slika-
rica, na ¢ijim je slikama ,,akademsko«
prepoznatljivo. Jedna je od tihih koji rade
vrijedno, a Stede na rije¢ima.
Petar Mrakovi¢, akademski slikar, motive
duhovno stvara, slika s lako¢om rada.
Stipan Kovaé, majstor slike i majstor
duha. Da ga nema trebalo bi ga izmisliti.
On slika, zabavlja, unosi vedrinu. Kao
§to mu duh odiSe vedrinom i lako¢om,
tako 1 slike koje s lakoéom prenosi na
platno. Platno mu je uvijek tijesno za ono
§to bi on sve naslikao. Kada je veoma
brzo naslikao drugu sliku, gledali smo je
suncem obasjanu. U slici je bilo neceg
prostorno ¢udnog, misti¢nog. Tko zna?
Slobodan Nastasi¢, na§ veteran, tih poput
Dorda, stvara bez prestanka. Slike su lako
prepoznatljive. U nekoj magi¢noj magli,
neodredeno se raspoznaju likovi, priroda.
Sima Kalmar, smije§i se 1 radi. Crkva,
somborska, u raznim bojama, njegov
su omiljeni motiv. Za nekog tko voli
razglednice Sombora, slike Kalmara su
prava preporuka.
Stana Libi¢, nasa redovita go$éa, ugodno
iznenaduje uvijek nekom novom kompo-
zicijom motiva i bogatstvom boja.
Kao i obi¢no, druzenje se zavrsilo vecde-
rom uz muziku i svjetlo reflektora sa
starog oraha.

Na kraju, hvala svima - domadinima,
slikarima, medijima, gostima. Vidimo se
idu¢e godine na nekom lijepom salasu.

Jano$§ Raduka

LIKOVNA KOLONIJA ZUPE PRESVETOG TROJSTVA U SOMBORU

ana 23. srpnja 2008. odrzana je Tre-
Dc’a likovna kolonija Zupe Presvetog
Trojstva u Somboru, na kojoj je sudje-
lovalo 13 slikara iz Subotice i Sombora.
Sudionici su bili: Sava Stojkov, Marina
Kemer, Dorde Kumerkramer, Jene Visin-
ka, Sima Kalmar, Zdenka Bogisi¢, Rudolf
Cirkli, Cecilija Miler iz Sombora, te Ka-
rolj Terteli, Ivan Saréevié, Rudolf Sedlar,
Marija Vojni¢ i Josipa Krizani¢ iz Subo-
tice.

Uz ugodno ozracje i razmjenu iskustva
nacinjen je lijep broj kvalitetnih ostva-
renja koja ¢e krasiti galerijski prostor
zupnog dvora. Otvorenje izlozbe slika s
ove kolonije bilo je na dan svetkovine
svetog Franje. Domacin likovne kolo-
nije je prec¢. Josip Pekanovi¢, Zupnik
zupe Presvetog Trojstva, a organizatorica
Cecilija Miler.

Cecilija Miler
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PUTNE PRIBILJESKE

Putovanje u zemlje monsunske Azije

rustvo geografa Vojvodine orga-
niziralo je u vremenu od 5. do
19. srpnja 1977. godine petnae-

stodnevno putovanje u zemlje monsunske
Azije, ¢ijije osnovni cilj bio upoznavanje
prirodnih, drustveno-gospodarskih i kul-
tumo-povijesnih osobitosti ovih dalekih
predjela.

Svoja videnja ovih prostora i vlastite do-
zivljaje s puta ovaj je autor objavio u Ca-
sopisu za geografska didakti¢ka i metodo-
loska pitanja Srpskog geografskog drustva
»Globus« (Beograd, 1979.). Ovoga puta
navedenije tekst dopunjen najnovijim stati-
stickim podatcima kao i vrijednim, korisnim
i interesantnim dodatnim sadrzajima.

Putovanje je obavljeno zrakoplovima,
pri ¢emu je bilo ukupno petnaest letova.
Duzina puta iznosila je oko 33.000 km, a
ukupno trajanje leta 44 sata i 20 minuta.
Koristeni su zrakoplovi JAT-a, singapur-
ske, japanske, indijske i nepalske zrako-
plovne kompanije.

Pravac leta bio je: Beograd - Kuvajt -
Singapur - Hong Kong - Tajpeh - Tokio -
Osaka - Hong Kong - Bangkok - Kalkuta
- Katmandu - Delhi - Bombaj - Rim
- Dubrovnik - Beograd. Za razgledanje
gradova idijelova pojedinih zemalja kori-
§tenje autobusni, zeljeznicki i druge vrste
prijevoza.

Neprekidno mijenjanje vremenskih
zona, zemalja, klimatskih tipova, razno-
vrstnost vegetacije, promjene reljefnih,
pedoloskih i hidrografskih prilika, uvjeta
Zivota i privredivanja, etnicka Sarolikost
stanovniStva, stupanj gospodarske razvi-
jenosti, razlike u drustveno-politickim
sustavima i odnosima, bogatstvo i razno-
likost kulturno-povijesnih znamenitosti,
posebnost jezika, religija i obiaja poje-
dinih naroda, drzali su u neprekidnoj
napetosti sve sudionike ovog putovanja.
Uz to i predivni pogledi iz zrakoplova
na pustinjske predjele Bliskog istoka,
razvedenost obalskih linija, rje¢ne tokove
i njihova deltasta uséa, oblike koraljnih
i drugih otoka, vulkanske kupe, naselja,
gospodarske objekte, prometnice i si.
upotpunjavali su dojmove i pojacavali
interesiranje.

Dozivjeti smjenjivanje no¢i i dana i
obratno u zrakoplovu iznad ekvatorijalnih
predjela predstavlja poseban dozivljaj, jer
pratiti »pojavljivanje iz mora” ogromnog
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sunc¢evog diska ili njegovo »spustanje u
more« iz ove perspektive ostavlja nezabo-
ravan dojam. Ova smjena, osobito kada se
putuje u smjeru istoka, obavi se za svega
petnaestak minuta. Jednako tako i atmos-
ferske poremecaje, posebice elektricna
praznjenja, promatrati u monsunskim pre-
djelima kada ste iznad oblaka ili u njiho-
voj visini, ¢ini osobitu interesantnost.

Za geografske praktiCare isto je zani-
mljiv i dozivljaj da u ekvatorijalnim pre-
djelima, u ovo doba godine, sunceve zrake
dolaze sa sjevera (npr. u Singapuru), kao
i to da padaju pod pravim kutom (npr. u
Hong Kongu i Kalkuti).

Ovim prikazom bit ¢e obuhvacéene samo
one zemlje i gradovi u njima, u kojima je
bilo zadrzavanja i upoznavanja, a to su:
Singapur, Japan, Hong Kong, Nepal i
Indija.

Prema zamisli autora ovih redaka, pri-
kaz navedenih zemalja obavio bi se u
tri nastavka. Prvim bi bila obuhvacena
Indija, drugim Japan, a tre¢im Singapur,
Hon Kong i Nepal.

INDIJA

Indija, zemlja velikih kontrasta i brojnih
problema, visestruko je bila interesantna
sudionicima putovanja. Ogroman pro-
stor ove zemlje od 3.287.590 &etvornih
1.027.015.247 stanovnika

prema popisu od 1. ozujka 2001. godine,

kilometara i

a prema procjeni za srpanj 2008. godi-
ne cak 1.147.995.898, ¢ini je drugom

zemljom po broju stanovnika u svijetu,
odmah iza Kine. Podrazumijeva se da je
pri ovom putovanju sagledan samo dje-
lomice njen teritorij. Boravak u Kalkuti i
Delhiju, te putovanje u Agru i zrakoplov-
no slijetanje u Bombaj, ipak su omogucili
da se stekne odreden dojam o zemlji i
njenim problemima. Posjec¢ena podrucja
su najguSée naseljena i najrazvijenija, a
u navedenim gradovima se moZe najbolje
ste¢i dojam i o zivotu zemlje.

Dobro je poznato da je stanovniStvo
Indije veoma sloZeno u rasnom, jezicnom
i vjerskom pogledu. U zemlji postoji oko
300 dijalekata, a samostalnih jezika ima
15, od kojih je hindu postao sluzbeni.
Utjecaj religije je duboko ukorijenjen u
nacinu zivota i1 misljenja, a takoder i u
liku naselja s njihovim pagodama ili dza-
mijama. Kastinska struktura stanovnistva
jos$ uvijek ima snazan utjecaj na poloZzaj
i nacin zivota stanovni$tva i predstavlja
ozbiljnu kocnicu drustvenog i gospodar-
skog razvoja zemlje. Vecina indijskog
stanovniStva ima veoma nizak zivotni
standard, prije svega veoma loSe zdrav-
stvene, prehrambene i stambene uvjete. |
obrazovna razina stanovni$tva je veoma
niska, jer do sada Skolovanje djece nije
obavezno.
KALKUTA,
drzave Zapadni Bengal, prema popisu

glavni grad indijske

iz 2001. godine u svom uzem gradskog
podrué¢ju ima 4.580.000 stanovnika, a
sa Sirom okolicom ¢ak 15 milijuna, te
spada u najveéa gradska naselja svijeta,



a u Indiji zaostaje samo iza Mumbaja
(u Mumbaju-Bombaju je 2001. godine
zivjelo 12.883.645 stanovnika, dok sada u
njegovom Sirem gradskom podruéju zivi
¢ak 20.870.000 stanovnika).

Smjestena u Sirini sjevernog povrat-
nika, Kalkuta ima nezdravu monsunsku
klimu, gdje je 8 mjeseci temperatura
iznad 30°C, a relativna vlaga 78-89 posto.
U vrijeme naSeg boravka padalaje tipi¢na
monsunska kisa, a pri slijetanju zrakoplo-
va 12. srpnja u 23 sata temperatura zraka
je iznosila 28 stupnjeva.

Kalkuta je smjestena u zapadnom dijelu
najvece delte na svijetu, koju Cine rijeke
Gang i Bramaputra, i ¢ija povr§ina iznosi
45.000 km"% dakle ravna povrsini dvije
Vojvodine. Vezana je za najzapadniji od
osam glavnih rukavaca ove prostrane
delte - za Hugli, 139 km daleko od mora.
Ovaj rukavac je najpogodniji za promet
i njime do Kalkute plove prekooceanski
brodovi. Prema slobodnoj procjeni, Hugli
je kod Kalkute 3-4 puta $iri od Dunava u
nasem podrucju, a preko njega je 1941.
godine izgraden veliki most. Prvobitno
se grad nalazio s lijeve strane ove velike
rijeke, a tijekom vremena se proSirio i na
njegovu desnu obalu (pretezno industrij-
ska postrojenja).

Grad su osnovali Englezi 1690. godi-
ne. On je, i pokraj nezdrave klime, brzo
napredovao i postao zariStem engleske
ekonomske ekspanzije u Indiji, a od 1772.
do 1912. bio je glavni grad Britanske
Indije.

Veliki kontrasti grada ogledaju se i u tome
§to u njemu sjedne strane zivi najbogatiji
svijet Indije, a s druge najveca sirotinja
ove zemlje. U gradu je moguce izdvojiti
dva osnovna dijela: “Europsku Kalkutu” i
“Crnu Kalkutu”.

“Europska Kalkuta” je najotmjeniji dio
grada, podignut svojevremeno za europ-
ske doseljenike, po ugledu na europske
gradove. U njemu su najreprezentativnije
gradevine - drzavna i gradska nadlestva,
strana konzularna predstavnistva, kultur-
ne i obrazovne institucije, banke, znan-
stvene, zdravstvene i turisticke agencije
idr.

“Crna Kalkuta” zahvaéa ogromne sjever-
ne i sjeveroistoéne nize dijelove grada.
Naziv potjece iz razdoblja britanske vla-
davine. U ovim gradskim ¢etvrtima domi-
niraju mahom slabe gradevine, koje ne
predstavljaju niSta drugo do mnos$tvo
koliba od jedne prostorije, povrSine jedva

nekoliko cetvornih metara. Kuéice su
Cesto od stare ambalaze - sanduka, lima
i slicnog materijala. Jednako tako, nai-
lazi se i na kanalizacijske cijevi koje su
sluzile, a sluze i sada, za stanovanje, kao
i dosta bijednih Satora u kojima stanuju
ljudi. Veliki dijelovi “Crne Kalkute” leze
ispod visokog vodostaja rijeke Hugli,
zbog cega je problem sanacije i kanali-
zacije veoma teSko rijeSiti. Za vrijeme
jacih kisa nagomilana atmosferska voda
i izlivena fekalna kanalizacija ne samo
da stvaraju blato i mulj nego i nesnosljiv
zadah. Obilazeéi ove dijelove autobusom,
iz kojeg nismo izlazili, imali smo prilike
vidjeti trznicu koja se odrzava na blatnja-
vom prostoru, a kolovoz je pod vodom
kroz koju se jedva krec¢u vozila.

Gledano u cijelosti, u “Crnoj Kalkuti”

je mnostvo gladnih, nemoénih, bolesnih
i umiru¢ih beskuénika koji bespomocno
leze po ulicama, trgovima i parkovima,
a od imovine imaju samo komad jutanog
prostira¢a ili vrstu asure, te dotrajalu
posudicu za primanje malo elementarne
hrane kako bi prezivjeli. No¢u muskar-
ci ovdje i spavaju. Dodajmo ovome i
¢injenicu da se ulicama ovog velegrada,
kao i drugih indijskih gradova i naselja
opcenito, slobodno krecu i leze izglad-
njela mrSava goveda - te njihove »svete
zivotinje«.

Vecéina zitelja ovog grada je fizicki
veoma slaba, iscrpljena, mr$ava i bijedno

odjevena. Borba za osnovnu egzistenciju
- da se ne umre od gladi - karakterizira
veéinu stanovnika ovog ogromnog ljud-
skog naselja. Zbog toga je prosjacenje
ovdje redovita pojava.

No, ipokraj svega, ekonomske funkcije
Kalkute su veoma znacajne. To je, prije
svega, pristani$ni grad, u kome su lucki
uredaji razmjesSteni duz Huglija u duljini
od 40 km. Nadalje, u Kalkuti i njenoj
blizoj kao i daljnjoj okolici brojna su i
industrijska postrojenja, a grad obavlja
i veoma znacajnu trgovacku funkciju.
Pokraj Huglija, u duljini od oko 67 km
podignuto je oko 500 razli¢itih velikih
tvornica, §to su sudionici ovog putovanja
dijelom i vidjeli.

Promet u Kalkuti, tom visemilijunskom
gradu, slabo je razvijen. Osim ostalog, za

prijevoz putnika sluze i rikSe, u kojima
¢ovjek vuce po dvije osobe. Ilustracije
radi, navedimo kako voznja rikSom staje
0,5 rupija, §to znac¢i 1/16 US dolara, odno-
sno jedan tadas$nji jugoslavenski dinar.

U toj »Crnoj Kalkuti« (Calcutti), te
navedenim prirodnim kao i drusStveno-
gospodarskim uvjetima, zivjela je i djelo-
vala nama znana Majka Terezija, te ovdje
i osnovala druzbu Misionarke ljubavi,
koja tu i sada djeluje pomazuéi siromasni-
ma, nemoénima i umiru¢ima. Njezin red
sada broji tisuce sestara i dragovoljaca te
ima oko 450 srediSta u svijetu. Uz ostalo,
ovdje je osnovala i Dje¢ji dom za napu-
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Stenu 1 bolesnu djecu na c¢ijem su zidu
ispisani stihovi njene molitve Svevisnjem
u kojima je, uz ostalo, i ova misao:
»Daje$ svijetu najbolje od sebe, a on ti
uzvraca udarcima. Nije vazno. Daj najbo-
lje od sebel« Kad veé¢ spominjemo ¢asnu
Majku Tereziju navest ¢emo jo§ jednu
njenu izreku: “Ljubav je jedini jezik koji
razumiju svi ljudi svijeta.«

Inace, Majka Terezijaje rodena uugled-
noj albanskoj katolickoj obitelji u Skoplju
1910. godine, a umrla je i sahranjena
u Kalkuti, u toj dalekoj Indiji 1997. Za
svoje napore i za postignute rezultate na
polju humanitarne djelatnosti ova je ple-
menita sestra dobila i Nobelovu nagradu
za mir, a blazenom je proglasena 2003.

Napustajuéi Kalkutu iz zrakoplova se
pruzao predivan pogled na deltu Ganga i
Bramaputre, taj ogroman lavirint rukava-
ca i otoka, u kome debljina rje¢nog nano-
sa iznosi oko 150 m, a sitan materijal, §to
ga ove rijeke unose u more, moguce je
pratiti jo§ punih 100 km.

D ELHI, glavni grad Indije, s 321.883
stanovnika u svom najuzem dijelu (New
Delhi, 2006.), te s 14,1 milijuna zitelja
sa svojim S§irim predgradima, ima povo-
ljan polozaj u odnosu na ukupan prostor
Indijskog potkontinenta, na prijelazuje iz
doline Inda u dolinu Ganga, a vezanje uz
rijeku Dzamnu.

Sastoji se iz Starog Delhija ili
Sahzahmabada, koji je opasan zidinama s
mogulskom pala¢om ugradenom u crvene
gradske bedeme i predstavlja musliman-
ski dio naselja, a u njemu su i brojni
drugi arhitektonski spomenici iz burne
indijske proslosti, i iz Novog Delhija ili
New Delhija, izgradenog po europskim
urbanisti¢kim principima, sa Sirokim, rav-
nim i ozelenjenim ulicama, slobodnim
zelenim povr§inama i reprezentativnim
gradevinama.

Delhi je sedam puta osnivan i razaran,
a New Delhi je osmi grad po redu. Prvi
put se spominje 1101. godine, a sadasnji
Stari Delhi je sagraden 1631. godine.
New Delhi se izgraduje od 1912. godine
kao sjediSte britanskog upravnog aparata.
Najnovije zgrade su gradene nakon stje-
canja neovisnosti. U gradu nema suvise
visokih gradevina, zbog ¢ega on zauzima
velik prostor, povrSine 1540 cetvornih
km. Stambene zgrade sada dostizu visinu
od 8, a poslovne od 23 kata.

Osim drugih prijevoznih sredstava, isti-
¢emo kako u Delhiju ima 1,5 milijuna
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bicikala, mnoS$tvo rik$a-bicikala i mini
taksi automobila - »auto riksi«.

A G R Aje bila glavni grad Indije, prije-
stolnica velikih mogula od 1558. godine.
Sada ima oko 600.000 stanovnika ijedno
je od najstarijih sveudiliSta na svijetu.

Grad je prepun vrijednih kultumo-povi-
jesnih spomenika, od kojih se posebno

isticu: Akbarova Crvena palaca s mra-
mornim mauzolejom iz 16. stoljeéa,
Biserna moseja iz 17. stoljeca, koja se
smatra najljepSom islamskom bogomo-
ljom Indijskog potkontinenta, te grobnica
vladara Sikandre.

Dva kilometra izvan grada nalazi se
¢uvena palaca-mauzolej Taj-maha (Tadz-
mahal) takoder iz 17. stolje¢a, koju je
podigao Sah Jahana svojoj vjernoj i lju-
bljenoj zeni. Ovo remek-djelo islamske
arhitekture smjeSteno je u slobodnom
prostoru, pri dnu predivnog vrta, a uz pre-
krasan vodeni kanal. Mauzolej prate Cetiri
minareta, a ima oblik kocke s jednom
velikom i ¢etirima manjim kupolama.
Svjetlost u njega prodire kroz mramor-
ne reSetke. Za ovaj mauzolej se kaze
kako je kruna svih palada ovoga svijeta.
Inspirirao je mnoge umjetnike, koji su
istaknuli kako je to »san u mramoru”,
»ljubav inspirirana u mramoru« i si.

Od Delhija do Agre putovalo se auto-
busom, a rastojanje od oko 200 km u
jednom smjeru preslo se za Cetiri sata.
Pri ovome se, prolazeci kroz tri savezne
drzave mogao ste¢i dojam o izgledu pro-

stora, naselja, odlikama poljoprivrede,
stanovni§tvu 1 si.

Seoska naselja su bez osnovnih komu-
nalija. U vrijeme monsunskih kiSa ona su
u velikom blatu. Seoske kuce su u stvari
mizerne kolibe sjednom prostorijom bez
prozora i dimnjaka. Pretezno su sagrade-
ne od crvenkaste opeke, Cerpica, blata,

naboja, pletera, razne ambalaze ili slicnog
materijala, a pokrivene slamom, drugim
poljoprivrednim sporednim proizvodima
ili raznim biljnim stabljikama. Zgrade
nisu oblijepljene niti bojene. Iscrpljeno
seosko stanovni$tvo - mrSava djeca, Zene
i muskarci - sjede ispred koliba, §to ostav-
lja veoma mucan dojam.

Po selima i oko njih skita iscrpljena
stoka - »svete krave«, a posebno su uoc¢-
ljivi bivoli $to se rashladuju u moc¢varama
i blatu oko naselja. Poznato je kako u
Indiji ima preko 180 milijuna goveda,
veoma slabe kvalitete i nedovoljne ishra-
njenosti. Brojni leSinari i druge grabljivi-
ce, kao jedini komunalci, spremno ¢ekaju
svoje sljedovanje, jer se od uginule stoke
koristi jedino koza.

Prirodni uvjeti koje pruza ovaj prostor
nisu ni izdaleka iskoristeni. Neobradenog
zemljiSta ima veoma mnogo, a ljud-
ski se rad krajnje neracionalno Kkoristi.
Nezaposlenost, fizicka slabost i nedo-
voljna ishranjenost vide se na svakom
koraku.

(Slijedi nastavak)

mr. Matija Pani¢
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Festival kazalinog amaterskog stvaralastva u Zupanji

Somborcima nagrada za
najbolju musku ulogu

redstava »Puvegije«, koju je adap-

tirala Marija Seremesi¢ na osnovi

dvije jednocinke »Stidljivi mlado-
zenja« i »Mate Glupanovié¢ se Zeni« imala
je svoju premijeru proljetos u Hrvatskom
domu u Somboru. S ovom predsta-
vom »Nazorovci« su zatim nastupili na
»Danima puckog teatra« u Hercegovcu i
na Festivalu amaterskog teatra u Ljutovu,
gdje je Ivica Pekanovi¢ dobio nagradu za
najbolju sporednu musku ulogu.

Poslije ljetne stanke ¢lanovi dramske
sekcije obnovili su ovu predstavu zbog
poziva na Prvi festival kazaliSnog ama-
terskog stvaralastva u Zupanji, koji orga-
niziraju Gradsko amatersko kazaliste iz
Zupanje i grad Zupanja. Festival je trajao
od 3. do 18. listopada, a na njemu su,
pokraj Somboraca, sudjelovala hrvat-
ska amaterska kazaliSta iz - Travnika,
Karlovca, Beli§¢a, Slavonskog Broda i
Belog Manastira. NajviSe gledatelja bilo
je upravo na predstavi »Puvegije«, kada
je prodano 300 ulaznica, mada je gleda-
telja bilo i viSe. Ova komedija je odlicno
prihvaéena od publike, $to je pokazao

Stru¢no uzdizanje

GRAD ZUPANJA

GRADSKO AMATERSKO
KAZALISTE ZUPANJA

1. FESTIVAL KAZALI§NQG
AMATERSKOG STVARALASTVA

NAGRADA ZA NAJBOLJU MUSKU ULOGU

ZVON IMm  LUKAC

ZUPANJA, listopad 2008. godine

i veliki pljesak tijekom predstave. Ziri
je dvojio izmedu Hrvatskog kazaliSta iz
Tuzle i njihove predstave »Djelidba” i
somborske predstave »Puvegije«. Ipak,
Travnik je dobio nagradu za najbolju

predsjednica GAK-a
SILVANA TVRZ

predstavu, a Somborci nisu otisli kudi
praznih ruku. Nagradu za najbolju musku
ulogu dobio je Zvonimir Lukaé, c¢lan
naSega Drustva.

Zlatko Gorjanac

»U potrazi za izgubljenom dobrotomu«

Hrvatske matice

iseljenika odrzan je od 21. do

organizaciji

30. lipnja u Pucis¢ima na otoku
Bracu seminar na temu stvaranja kazali-
§ta. Polaznici seminara su, kao i ranijih
godina, bili pripadnici amaterskih kaza-
lisnih druzina Hrvata izvan Hrvatske,
a ove godine su dosli iz: Njemacke,
Kanade, Italije, Bosne i Hercegovine i
Vojvodine.

Polaznice seminara bile su i Marija
Seremesi¢ izHKUD-a»VladimirNazor« iz
Sombora i Marijana Seremesi¢ iz KUDH-
a »Bodrog« iz Backog Monostora.

Voditeljica projekta bila je Nives
Antoljak, sudjelovala je iredateljica Nina
Kleflin, a kao predavacica u projektu je
radila i Vesna Kukavica, kojaje svoje pre-
davanje usmjerila na znacajke hrvatskog

kulturnog identiteta i na kulturnu povijest
hrvatskog iseljenistva.

Predavanja tijekom seminara vrsna
voditeljica Nina Kleflin usmjeravala je
prema obogacivanju i praktiénoj primjeni
modela iz neiscrpne profesionalne kaza-
lisne scene, te prakti¢ki navodila sudioni-
ke u bit pravog kazalisnog ¢ina, pa ih je
i na taj nacin osposobljavala da u svojim
sredinama uspjes$no reziraju predstave.

Kao rezultat seminarskog rada na
kraju je izvedena predstava Zlocestobija
Marijane Nole pod redateljskom palicom
Nine Kleflin.

Poanta izvedene priceje ljubav i dobro-
ta - jedina prava vrijednost u Zzivotu
- inaCe veoma prisutna medu polaznicima
seminara.

Marija Seremesié

SEMINAR VEZA I RUCNIH RADOVA

a sedmodnevnom seminaru veza
Ni ru¢nih radova odrzanom u dru-
goj polovici srpnja takoder u Puciscu,
iz naSeg je drustva sudjelovala Sofija
Vukovi¢, ¢lanica ove sekcije.

Osim sudionika iz Republike Hrvatske
na seminaru su bili predstavnici Bosne i
Hercegovine, Makedonije, Madarske, te
Vojvodine. Osim Sofije, iz nase su pokra-
jine bile po jedna ¢lanica iz Tavankuta i
Backog Brega.

Nakon svladanih programskih sadr-
zaja, organizirana je i izlozba na kojoj
su prikazani radovi sainjeni na ovom
obliku stru¢nog uzdizanja.

Sofija Vukovi¢
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ZASLUZNI | UGLEDNI CGLANOVI DRUSTVA

Karlo Karas

zem krugu starijih 1 zasluznih
¢lanova naSega Drustva pripa-
da i svima nama dobro znani

Karlo Kara$. Na svom obiteljskom salasu

u Nenadi¢u ovaj na§ sugradanin medu
posebno vrijednim i rijetkim dokumen-
tima brizljivo ¢uva i vrijedan obiteljski
rodoslov, koji pocinje od davne 1785.
godine iu kome se, kao najstariji, navode
Pero Kara$ i njegova zena Barbara N. Tu
se dalje redaju svi potomci ovog bra¢nog
para, zaklju¢no s Karlom i njegovim
sljedbenicima.

Karlo, sin Sime i Roze, rodene Firanj,
roden je u somborskim Nenadi¢ sala-
1926. godine.
njega, roditelji su mu imali i dvije kéeri:

§ima 22. travnja Osim
Mandu, kojaje preminula 1998. godine u
svojoj 74. godini, i Klaru koja je, zahva-
¢ena zaraznom bole$éu, napustila ovaj
svijet u cvijetu svoje mladosti sa svega
17 godina.

Po zavrSetku osnovne $kole u Nenadicu,
Karlo je obrazovanje nastavio u tadasnjoj
Gradanskoj Skoli u gradu, koju je 1941.
godine izavrSio. Nakon oslobodenja ovih
krajeva pri kraju II. svjetskog rata veé
5. studenog 1944. godine ukljucuje se u
NOV, da bi nakon rata odmah i nastavio
svoj redovit vojni rok, gdje ostaje do pro-
ljeca 1947. U vojsci je i dogradio svoju
struénu spremu, zavr$ivsi Sestomjeseéni
administrativno-politi¢ki tecaj.

Nakon odsluzenja vojnog roka, na
obiteljskom imanju svojih roditelja u
Nenadi¢u ukljucuje se u poljoprivrednu
djelatnost. Kao ugledni poljoprivrednik
mnogima je sluzio za uzor postizuci
¢ak vrhunske rezultate. Za ostvarene
uspjehe u proizvodnji pSenice i kukuruza
Novosadski poljoprivredni sajam dodije-
lio mu je 1970. godine Zlatnu medalju.
Vrijedni su i poznati njegovi rezultati
ostvareni i u proizvodnji kvalitetnih lube-
nica, te u tovu svinja. Danas, kao star
¢ovjek, Karlo svoju djelatnost usmjerava
u okvire vlastitih potreba.

Karlo i njegova vjerna supruga Ana,
rodena Bereti¢, imali su dvoje djece:
kéerku Klaru i sina Simu. Oboje su bili
uzorni daci te su, po zavrSenoj sred-
njoj skoli, svoju naobrazbu nastavili na
SveuciliStu u Novom Sadu - Klara na
Ekonomskom, a Sima na Pravnom fakul-
tetu. Na veliku zalost svih, Sima je, kao
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student trece godine, teSko obolio, te u
svojoj 23. godini 1981. godine i premi-
nuo. Kéerka Klara se po zavrsetku studija
zaposlila u banci, rade¢i kao diplomirana
ekonomistica, a sada je ve¢ u zasluze-
noj mirovini. Od kéeri Klare Karlo i
Ana imaju dva unuka: Darka i Damira,
te od Damira dva praunuka: Marka i
Radoslava.

U obiteljsku kuéu Karlova oca Sime
Karasa, izmedu dva svjetska rata zalazili
su najugledniji hrvatski politiari toga
vremena - Stjepan Radi¢, Pavle Radic,
Ivan Pernar, Ivan Granda i drugi cel-
nici HSS-a iz Zagreba. Na taj je nacin
Karlo ve¢ kao djecak i mladi¢ postu-
pno upoznavao osnovnu problematiku
tadasnjeg drustva. Uz to, on se postupno
ukljucivao i u bitne aktivnosti Katolicke
crkve. Inace, Sima Karas je bio jedan od
osnivaca Hrvatskog drustva »Miroljub«
i ¢lan njegova upravnog odbora, a list
“Hrvatski dom« redovito je ¢itan u njego-
voj kuéi. Karlova aktivnost u Hrvatskom
domu vezuje se za godine neposredno
nakon II. svjetskog rata itraje neprekidno
do danasnjih dana, s tim §to je ona sada
sasvim tiha.

Kao obrazovan covjek, Karlo i dalje
redovito ¢ita Hrvatsku rije¢, Zvonik,
Miroljub, kalendar Suboticku Danicu,
prati radio i TV emisije da bi bio informi-
ran o zbivanjima u zemlji i svijetu. Kako
sam navodi, po uvjerenju je demokrat,

Europejac i Hrvat. Voli povijest svijeta i
svoga naroda, rado se sje¢a minulih vre-
mena i obicaja svojih predaka, kao i svo-
jih lijepih i brojnih putovanja po blizoj
okolini, ali i u viSe europskih zemalja.
Iz putne aktivnosti navodi viSe ovdas-
njih vodica, kao Bunari¢ i Tekiju, a od
onih nesto daljnjih - Aljmas, Medugorje,
Mariju Bistricu i Jajce. Dva je puta
iSao 1 na Jadransko more. Na koncu,
istice da je bio u: Judu (MariagyUd) u
Madarskoj, dva puta u Rimu i Vatikanu,
Parizu u Francuskoj, zatim u Njemackoj,
Svicarskoj, Austriji, te Rusiji - u Moskvi
i ranijem Lenjingradu, sada Sankt
Peterburgu.

Memorija ga, za sada, dosta dobro
sluzi, premda pomalo i popusta.

Mr. Matija Pani¢
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DOPUNA NASEG RJECNIKA

Bunjevacka kemija

su Bunjevci hrvatska etnicka skupina koja se u ranijim
vremenima pretezno bavila ratarstvom i stoCarstvom 1 zivjela
u selima i na salaS§ima. Zbog toga oni imaju malo “kemijskih”
rijeci, ali ih imaju.
Nas u ovom ¢lanku zanimaju “stare” bunjevacke rijeci, koje su
zabiljezene prije pedeset i visSe godina. U novije vrijeme, kada
djeca ve¢ u osnovnoj skoli uce kemiju, kada mnogi Bunjevci
imaju fakultetsku naobrazbu, kada se i u kuéanstvu i u seljackim
poslovima primjenjuju mnogi proizvodi kemijske industrije (o
lijekovima da i ne govorimo), i broj rijec¢i o kemiji se mnogo-
struko povecao. One nas ovdje nece zanimati.
Clanak je pisan u nadi da ée se medu ¢&itateljima naéi dosta
Bunjevaca. Bit ¢e zanimljivo vidjeti koje od navedenih rijeci oni

ovom c¢lanku sakupili smo neke rije¢i koje u govoru
l | backih Bunjevaca oznacavaju kemijske pojmove. Backi

(jos) razumiju, a koje su veé potpuno zaboravljene.

Glavni izvor bio mije “Rjecnik govora backih Hrvata ” Ante
Sekuli¢a (Zagreb, 2005.), a nesto sam dodao i iz vlastitog sjeca-
nja. Za sve ispravke i dopune bit ¢u zahvalan.

M etali

zlato - zlato; klobodan - Susteée zlato (ni piscu ¢lanka nije jasno
Stoje to)

srebro - srebro; za nekoga tko je zivahan kaze se daje ,,ko Zivo
srebro Sto ukazuje da je postojalo i neko znanje o zivi, iako
rije¢ za taj metal nije zabiljezena

gvozde, Zelezo, Zeljezo - Zeljezo; lijevano Zeljezo je gus acel,
Celik - celik

ocal, ocilo, ognjilo, kresivo - komad celika kojim se udara u
kamen da izbije iskra i tako pali vatra; neko¢ se umjesto celika
koristio kremen (mineral, silicij-dioksid)

bakar - bakar; bakaruS$a je zvono o vratu stoke

cin, kalaj, kositar - kositar; cinku$ je vrsta crkvenog zvona
olovo - olovo; izreka ,,Sutljiv ko da je olovom zaliven” asocira
na neku danas zaboravljenu uporabu olova u kucanstvu
brondza, bronza, tu¢ - mjed, slitina bakra i kositra; brondza je
izvono o vratu ovna ili ovce

mesing - mesing, slitina bakra i cinka

lem - lako taliva tvar (obi¢no slitina cinka i kositra) kojom se
spajaju (leme) dijelovi od metala

Kiseline, baze, soli

ocat, sirce, sircet - otopina octene kiseline; koncentrirana octe-
na kiselina je esencija,

kiselina, kiselna - kiselo mlijeko

kaustika, masna soda, soda kaustika - natrij-hidroksid

lug, lukSija, luSija - luznata otopina dobivena kuhanjem pepela
u vodi (sadrzi najviSe kalij-karbonata), sluzila je za pravljenje
sapuna i za pranje (izluZivanje) suda

Kre¢ - vapno, kalcij-oksid, a nakon dodatka vode kalcij-hidrok-
sid. Proizvode ga kre€ari u krecani

so, sol - kuhinjska sol, natrij-klorid; pac, raso, rasol, salamura
je otopina soli u vodi. pri cemu se meso stavlja u pac ili salamu-
ru, a kupus u rasol, cecelj je presoljeno jelo

salitra, salitra - kalij-nitrat; sluzi za pravljenje baruta i kao
umjetno gnojivo

kocelj, tipsa - alaun, kalij-aluminij-sulfat, poznat i pod imenoni
,stipsa”. Sluzi za zaustavljanje krvarenja iz manjih rana, na
primjer kod brijanja

galica - bakar-sulfat, modra galica

gips - sadra, kalcij-sulfat

mramor - kristalni kalcij-karbonat, sluzi u gradevinarstvu;
rije¢ ,,mermer” nije zabiljeZena u starijem bunjevackom govoru
caklo - staklo; proizvodi se u caklarnici a kupuje u caklari;
staklene posude su caklenice ili caklenjace

Plinovi

gas - plin; ova rije¢ se naj¢eS¢e koristila u znacenju ,,petrole;j”,
koju Bunjevci zovu jos i petrolin

ajer, arija, zrak - zrak

gazir - pi¢e zasi¢eno ugljicnim-dioksidom, gazirano pice; dobi-
va se gaziranjem.

soda - voda zasi¢ena ugljicnim-dioksidom, soda-voda.

sumpor - nije plin, ali njegovim sagorijevanjem nastaje plinovi-
ti sumpor-dioksid, koji sluzi za uniStavanje §tetnika, narocito u
proizvodnji vina. To je sumporenje ili sumporanje. Papirnata
traka natopljena sumporom, koja se pali, naziva se anslag ili
anslog, a sam postupak anSlagovanje.

Ima joS, nastavit ée se.

Ivan GUTMAN

Zrno soli

Somboru, danas kada piSem ovaj ¢lanak, u prodavaonicama pre-
Irambenih proizvoda naiéi ¢ete na proizvod Paske solane, Pasku sol,

pakiranju od 1kg. Kao i svaka druga sol, tako je i morska sol vazna
zbog unosa joda u organizam. Nedostatak joda moze izazvati guSavost i
mentalnu zaostalost kod djece, pa se hrvatska morska sol jodira s 30 mg
KJ/kg MACI-a. Osim joda morska sol sadrzi i potreban kalcij, kalij, i
magnezij. Cetvrtasti kristali morske soli koja sadrzi vlagu, skupljaju se u
grude, pa sol nije prhka niti pogodna za soljenje, ali je zdravija, jer nema
aditiva protiv skrutnjavanja i vlazenja. Morska se sol prirodno odlikuje
vlaznoscu, za razliku od rudne ili kamene, koja nije hidroskopna.

Jadranska je obala, sa svojim otocima i plitkim uvalama, od antickih
vremena donosila procvat gradovima koji su imali solane, kao §to su Ston,
Nin, Solin i dr. A i Dubrovacka Republika svojuje gospodarsku strategiju
temeljila na solani u Stonu. Danasnje solane u Stonu, Ninu i Pagu traze
zastitu, da ostanu svjedoCanstvo nekadasnje trgovine kojaje iSla putovi-
ma soli, od mora prema unutra$njosti. U ovoj danasnjoj eri privatizacije,
ne smije se ponoviti ninski slucaj iz 14. stoljeca, kada su Mlecani kupili
solane u Ninu, te ih zatvorili kako ne bi bile konkurencija njihovima.
Tada, u 14. stoljecu, ninske su solane postale mocvare i legla malari¢nih
komaraca.

Postoji kuhinjska sol, sol za kupanje, za sto¢nu prehranu, kao i za posi-
panje cesta - s ekoloskog stajalista nije dobra, pa se sve viSe zamjenjuje
sitnim pijeskom. Sol se spominje u Bibliji, u dvostrukom znacenju: kao
simbol snage, ali i kazne. Sol ima oc¢isnu ulogu, te se njome trlja glava
novorodenceta, §to se i danas Cini prilikom krStenja, pa se sol stavlja u
vodu prije blagoslova.

Sol je blagoslov i kazna, bez nje ne mozemo, ali s njom treba oprezno
postupati. Isusje Cesto spominjao sol: ,,Vi ste sol zemlje", ili ,,Imajte sol
u sebi, mir medu sobom.”

Stipan S. Pekanovi¢, odvjetnik
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DJECJA STRANICA

Evo nas na pocetku jeseni ijos§ jedne Skolske godine. Kao i
proslog ljeta i ovoga smo se kupati na moru u Selcu. Nadamo

se da cete se i dalje druziti s nama na djecjoj stranici.

U crkvi Presvetog Trojstva u Somboru 5. je listopada 2008.
na svetoj misi svecano obiljezen pocetak nove Skolske i vjero-
naucne godine. Sada je ve¢ postala tradicija da Skolske torbe
naSih daka budu blagoslovljene i da se zazove Duh Sveti kako
bi skolske muke bile bar malo lakse. Prve klupe u crkvi krasile
su vesele glavice onih najmladih daka koji su dosli u pratnji
svojih roditelja, baka, djedova i svih onih skojima dijele rado-
sti 1 tuge ucenja. Paci su u molitvi vjernika spomenuli i svoje
ucitelje, nastavnike i vjeroucitelje,jer suradujuéi s roditeljima
upravo oni pomazu djeci da postanu odrasli i zreli ljudi. Na
kraju svete mise zupnik je blagoslovio torbe, pozelio puno lije-
pih ocjena i podsjetio da su Skolski dani veoma vazni u zivotu
svakog ¢ovjeka i da ¢e se njih sjecati kad odrastu.
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STO OCEKUJEM OVE SKOLSKE GODINE?

Ono §to najviSe ocekujem je da ¢u puno toga nauciti. Uciteljica
inastavnica ¢e nam pomoc¢i u tome, ali ¢e injihovi zahtjevi biti
veci. Ja ¢u se truditi biti dobra i vrijedno ¢u uciti. NajljepSe mi
je na satima engleskog jezika, a najteza mije matematika.

Anja, 3. razred

U tre¢em razredu ¢u se truditi biti dobra i slusati ucitelji-
cu. Nadam se da ¢u puno toga nauciti i dobiti puno petica.
Matematika mi se ove godine ¢ini teSkom, a svida mi se
engleski jezik.

Ivana, 3. razred

U drugom razrenajviSe mi se svidaju likovni i tjelesni odgoj
i hrvatski jezik. Za sada mi nijedan predmet nije tezak.
Ocekujem da ¢u ove godine dobiti puno petica.

Aneta, 2. razred

Hrvatski jezik i likovni odgoj najvise volim. Svijet oko nas
mi ide malo teze. Ja ve¢ imam dovoljno petica, a sigurno ¢ée
ih biti jos.

Tomislav, 2. razred

Ureduje: Monika Vekonj



Kako na vrijeme sprijeciti

nastanak malignih bolesti

PiSe: dr. Marija Mandi¢, rodena Matarié

imarna prevencija malignih bolesti
P:)buhvac’a sve mjere koje sprjecava-

ju nastanak karcinoma. Opéenito,
ovaj se pojam odnosi na smanjenje fak-
tora rizika za nastanak malignih bolesti
u opcoj populaciji. Postoje dva osnovna
oblika strategije u primarnoj prevenciji, a
koja se baziraju na ¢injenicama daje veci
broj malignih bolesti potencijalno pre-
ventabilan (mogu se sprijeciti). Najprije,
to je teznja da se smanji broj ljudi koji
su izlozeni djelovanju supstancijama koje
poveéavaju rizik za nastanak ovih bolesti,
npr. mjerama zastite protiv kancerogena
na radnom mjestu i zivotnom okoliSu.
Druga je, ali ne manje vazna teznja da
se na S§to ve¢i nacin utjeCe na svijest
ljudi da se svojim ponaSanjem mogu
zastititi od nastanka raka. Upravo zbog
te ¢injenice navodimo S$tetne faktore koje
treba izbjegavati i preporuke za promjenu
nacina zivota koje bi smanjile moguénost
nastanka raka, tj. karcinoma, na minimum
kod neke osobe. Nepotrebno je napomi-
njati kako rak, tj. maligni tumor, spada
medu najteze bolesti i kako je, ukoliko
se pravovremeno ne otkrije i ne lije¢i na
adekvatan nacin, skoro u 100 posto sluca-
jeva smrtonosan.
PUSENJE: Epidemiolodke studije
dosljedno potvrduju povezanost navi-
ke puSenja s rakom pluéa, grla, usne
Supljine, jednjaka, mokra¢nog mjehura,

IN MEMORIAM

JOSIP DZINIC,

bubrega, pankreasa (guSterace) i grlica
maternice. Utvrdena je povezanost puse-
nja s rakom zeluca, jetra i debelog crijeva.
Procjenjuje se daje pusenje odgovorno za
30 posto ukupne smrtnosti od malignih
bolesti 1 80-90 posto smrtnosti od raka
pluéa. Svakako, zbog ovoga je neophod-
no prestati pusiti, a ukoliko je to potreb-
no, zatraziti i lije¢nicku pomo¢, kako bi
se sudjelovalo u mnogim dostupnim pro-
gramima za odvikavanje od pusSenja.
NAVIKE U ISHRANI: Navike u ishra-
ni su povezane s nastankom 30 posto
slu¢ajeva raka u razvijenim zemljama.
Najces¢e su to - rak debelog crijeva,
jednjaka, dojke, maternice i bubrega. S
povecanim rizikom povezuje se ishrana
bogata: ribom usoljenom na kineski nacin,
aflatoksinima (gljivicna kontaminacija
koja se nekada moze nac¢i u zrnastoj hrani,
npr. u kikirikiju), konzerviranim mesom,
solju 1 usoljenom hranom, kao i veoma
vrelim napitcima i hranom. Zastitna uloga
u odnosu na maligne bolesti pripisuje se
rajéici i proizvodima od rajcice i zelenog
Caja. Zato ishrana mora biti bazirana na
najmanje 5 porcija raznog voca i povréa,
mahunarki, riba minimum jednom tjedno,
unosu cijelih zitarica, koStuni¢avih pro-
izvoda, oraha, badema. Svakako, neop-
hodno je smanjiti unos masti.
DEBLIJINA: Povezanaje s oko 10 posto
slucajeva raka ito posebno raka jednjaka,

debelog crijeva, maternice, dojke i bubre-
ga. Dnevna koli¢ina unijetih kalorija treba
biti tolika da se dostigne ili zadrzi zeljena
tezina. Osim navedenog, neophodno je i
izbalansirati zdrav nacin ishrane s fizic¢-
kom aktivnoscu.

FIZICKA NEAKTIVNOST: Povezuje
se s rakom debelog crijeva, dojke i pro-
state, s tim da je njen izolirani doprinos
teSko procijeniti, jer je u velikoj mjeri
povezana s debljinom. Preporucuje se
umjerena fizicka aktivnost svakog dana
po 30 minuta intenzitetom koji izaziva
slabo, ali mjerljivo ubrzanje disanja i
pulsa. To su npr. brze Setnje, trcanje,
voznja bicikla, aerobik-vjezbe i sli¢no.
ZLOUPORABA ALKOHOLA:
Svakodnevno ispijanje viSe od dva stan-
dardna pi¢a povecava rizik za nastanak
raka jetra, usne Supljine, zdrijela, jednja-
ka i grkljana. Rizik raste s povecanjem
koli¢ine unijetog alkohola. S te tocke
gledista prihvatljiva su dva pi¢a dnevno,
s tim dajedno pi¢e podrazumijeva 0,33 1
piva, casu zestokog pica ili ¢asu vina.
UV ZRACENJE: Dugogodiinje izla-
ganje UV zrakama (suncu ili umjetnim
izvorima, npr. solarij) povezuje se s
nastankom tumora koze. Ipak, izlaganje
UV zrakama u umjerenom stupnju ne
nosi sa sobom rizik od nastanka ovih
tesSkih bolesti.

te je tako Josip ostao kao istinski stup oko koga su se okupljale
obitelji njihovih potomaka.
Kao ivecina nasih sunarodnjaka takoje i Josip jo$ kao mladi¢, a

16. 8. 1925. - 19. 10. 2008.

tanovnici somborskih salasa razmje-

Stenih duz Bezdanskog puta ovih su
dana na posljednji put ispratili jednog
od svojih uglednih i najstarijih Zzitelja
- Josipa Dzinica, Ciji je zivotni vijek pre-
kinut u 84. godini.

Josipovi roditelji Stipan i Ana, rodena Krajninger, nisu bili dugo
u sretnom zajedniCkom braku. Ana se razboljela te napustila ovaj
svijet kada je djecaku bilo svega Sest godina. Otac Stipan zatim
stupa u brak s Janjom, rod. Pekanovi¢, te dobivaju kéerke Jagu i
Joziju. Tako je Josip odrastao uz svoga oca i pomajku, te svoje
dvije polusestre.

Kadaje Josip odrastao stupio je u brak s Marijom, rod. Doroti¢.
Njih su dvoje podigli troje djece: Simu, Anu i Gasu, a zatim dobili
i osmero unucadi: Josipa, Antuna, Nemanju, Marinu, Maju, Ivana,
Simu i Martina. Supruga Marija je jo§ prije 24 godine preminula,

potom ikao zreo ¢ovjek, sa svojom obitelji redovito sudjelovao na
prigodnim slavljima u Hrvatskom domu, $to je osobito pojacano
kada su mu djeca ukljuena u tamosnje odgovarajuce aktivnosti.
Vrijedi istaknuti i njegov doprinos pri izgradnji crkve svetog
Nikole Taveli¢a, te u ukupnim aktivnostima zupe.

Posebno treba navesti kako je Josip redovito i sa zadovoljstvom
¢itao ovdasnji tisak - Miroljub, Hrvatsku rije¢, Somborske novine
i druga izdanja. Gledanje TV emisija se podrazumijeva - osobito
dnevnih zbivanja u zemlji i svijetu, emisija za selo i poljoprivredu,
prikaza pojedinih zemalja i predjela, prijenosa nedjeljnih i blag-
danskih svetih misa i drugih vjerskih svecanosti.

Josip je s posebnim zadovoljstvom sudjelovao i u brojnim
hodocas¢ima. Bio je u Medugorju, Mariji Bistrici, Sinju, Aljmasu,
u Rimu, a od ovdasnjih vodica u Doroslovu, Monostoru itd.

Na koncu, bez pretjerivanja se moze konstatirati kako je Josip
Dzini¢ bio ponos svojih roditelja, uzoran suprug, primjeran otac i
dobar dida, te vrstan domacin, a kao ¢ovjek i gradanin cijenjen i
postovan od svojih i susjeda i sunarodnjaka.

Matija Dani¢

4/2008 MIROLJUB 19



POETSKO STVARALASTVO

ZLATKO
GORJANAC

latko je roden u
Somboru 26. si-
jeénja 1974. godine.
Njegovi roditelji - otac
Stipan i majka Marica
- zitelji su Backog
Brega, gdje je Zlatko
i odrastao, te tu zavr-
§io i osnovnu Skolu.
Nakon toga upisuje i
uspjeSno zavrSava strojarsko usmjerenje
Srednje tehnicke Skole u Somboru.
Nakon srednje Skole zaposljava se, te radi
kao ribar u Ribnjaku u Kolutu, potom
kao zidar u Zemunu, te u svojoj struci
u Brodogradili§tu u Bezdanu. Uz sve to,
na svom obiteljskom imanju u Backom
Bregu bavi se i zemljoradnjom, a nekoli-
ko godina ipcelarstvom. Sada, ve¢ drugu
godinu uspjesno studira na Teolosko-kate-
hetskom institutu u Subotici, sa zeljom da
postane vjeroucitel;.
Kao samouk, glazbom se poceo baviti
jos od svog djetinjstva. Poceo je svirati
harmoniku, da bi poslije presao na gitaru,
kontru i klavijature. Kao autor glazbe i
teksta dva je puta sudjelovao na Hosana
festu, s tim da je jedanput sam i pjevao,
dok je drugi put to prepustio drugome.

IVAN
PASIC

kroman lik
SIvana Pasica
poznat je svim
Za

razliku od veéine

MonoStorcima.

svojih kolega po

stvaralaStvu, ovaj

se tihi seoski poeta

rijetko pojavljuje na

masovnijim skupo-

vima na kojima bi

priop¢io svoje sastave. Prezentaciju ovog

stvaralastva on prepusta drugima, prven-
stveno mladima.

Ivanje roden 31. listopada 1946. godine

u Batkom Monostoru u obitelji Stipana i

Marije, rodene Mrvicin, kao jedino dijete

ove skromne i siromasne seoske obitelji.

U svom rodnom mjestu pohadao je, te

s odli¢nim uspjehom 1 zavrSio osnovnu

Skolu. Velika je Steta S§to zbog objek-
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Sedam je godina svirao s Bereskim tam-
burasima, a sada nastupa sa somborskim
sastavima. Prvo se bavio rock glazbom u
grupi »Cuvari vremena« u B. Bregu, koju
je sam i osnovao. Ovaje grupa uspjesno
nastupala u vise okolnih mjesta.

Poetskim stvaralastvom poceo se baviti
1987. godine
kada mu je bilo svega 13 godina. Kao

prije 20-ak godina, joS§

glazbenik pisao je pjesme koje su isle uz
odgovarajuéi melos, te se podrazumijeva
da su Cesto mijenjani kako stilovi, tako
i teme. PiSe na Sokackoj ikavici, ali i na
hrvatskom knjizevnom jeziku. Pjesme
su mu do sada objavljivane u kalenda-
ru Suboticka Danica, katolickom listu
Zvonik, Somborskim novinama, naSem
Miroljubu, u Liri naivi, te u zborniku
u Resetarima, Na poetsko stvaralastvo
inspirira ga priroda koja ga okruzuje,
situacija u sadasnjim drusStvenim previ-
ranjima, a posljednjih godina i religijski
sadrzaji.

Dopisnik je Hrvatske rijeci,
Somborskih novina, katolickog mjesec-
nika Zvonik, te naseg Miroljuba. Autor

suradnik

je 1 viSe tekstova o narodnim obicajima
Berezana.
U braku je s vjerouciteljicom Andom,
rodenom Lopar. U crkvi redovito Cita pri-
godne tekstove, ajedno je vrijeme zamje-
njivao i kantora u Backom Bregu.

M. Dani¢

tivnih, prvenstveno materijalnih, ali i
niza drugih uvjeta nije bio u moguénosti
nastaviti svoju daljnju stru¢nu dogradnju.
Sa svojim roditeljima, unutar skromnog
obiteljskog gospodarstva, ukljucio se u
poljoprivrednu djelatnost. Danas ovaj
iznimno human i poSten covjek zivi sam
u krajnje oskudnim uvjetima.

Osim poetskog stvaralastva, ovaj tihi
te po mnogo ¢emu pomalo i specifican
¢ovjek u slobodno vrijeme uziva slusaju-
¢i tihu klasiénu glazbu, a od glazbenika
posebno voli djela Johanna Sebastiana
Bacha, Edvarda Griega i Giuseppe
Verdia.

Poetskim stvaralaStvom bavi se veé
tridesetak godina, a inspiraciju za svoje
sastave pretezno nalazi u religijskim
motivima, pa ovi sadrzaji i ¢ine oko 70%
posto posto svih njegovih pjesnickih tvo-
revina. Njegovi poetski sastavi veéinom
se 1 priop¢avaju u crkvi, ali i na prigod-
nim kulturnim manifestacijama u selu,
a do sada su objavljivani u kalendaru

PRONAPI BOZIC

Bozi¢ nisu svjetla oki¢ena bora
Ni bogata trpeza sa ¢aSama vina.
Bozi¢ nisu bilbordi puni sponzora
Sto nude lazi u ruhu istina.

Bozi¢ nije trka kroz redove megamarke-
ta Izgubljenih ljudi u bljeStavom moru.
Bozi¢ nije ludost ovog jadnog svijeta

Ni kavanska pjesma do negdje pred
Zoru.

Bozi¢ nisu Cestitke poslane rad reda,
Niti Harry Potter na kuénome kinu.
Bozi¢ nije slavlje da prikrije se bijeda
Lisprati godina u posljednjem ¢inu.

Bozi¢ ti je blizu, odmah pokraj tebe,
Tu kod malih ljudi sto se gradom vuku.
Kod onih bez krova, §to im srce zebe,
Dovoljno bi bilo pruziti im ruku.

Bozi¢ je kod starice koja Zivi sama,

A djeca iunuci dolaze joj rijetko.

U tom skromnom domu sa njom zivi
tama,

Posjeti je danas ividjet ¢e svjetlo.

Bozi¢ tije susjed, samo ga potrazi,
U svo siromastvo sa toplinom zadi
I vidjet ¢e§ Sto su ovozemne lazi,
U ljubavi, miru, ti Bozi¢ pronadi.

Zlatko Gorjanac

Suboticka Danica, katolickom mjesecni-
ku Zvonik, nasem Miroljubu, Hrvatskoj
rije¢i, zborniku Lira naiva, zagrebackom
MAK-u, Sokagkoj ¢itanki u Osijeku, i
zbirci pjesama u ReSetarima.

M.Pani¢

Na Zavjetni dan

0, kako volim na Zavjetni dan
uéi u ovaj sveti stan,

kada je crkva puna svijeta,

a Gospin oltar pun cvijeta.

Kad se mile pjesme Cuju,
pjesme onih koji Stuju
Pomoc¢nicu nasu ovu
dragu Majku Isusovu.

Pomogne nam u svakom trenu
kad trazimo pomo¢ Njenu.
Pomogla je nasem selu,
spasila je zZupu cijelu.

IVAN PASIC



FOTOGRAFIJE MINULIH VREMENA

Vjencane slike nasih
Bunjevaca 1 Sokaca

STIPAN DZINIC
roden 1901. g. u Somboru

ANA KRAJNINGER
rodena 1899. g. u Somboru

VJENCANI 1919. g.

MARKO DEKAN (Poturdev)
roden 1904. g. u Sonti

MANDA NIKOLIC (Purisina)
rodena 1906. g. u Sonti

VIENCANI 1926. g.
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RAZNO

DSHYV podruznica Sombor
Proslava 18. obljetnice

petak, 24. listopada 2008. godi-

ne, somborska podruznica

Demokratskog saveza Hrvata u
Vojvodini proslavila je svoje punoljet-
stvo. Promatrajuéi stranku danas, mogli
bismo zakljuc¢iti kako su osnivaci, na
¢elu s prvim predsjednikom Antunom
Matari¢em, uradili dobar posao za hrvat-
sku zajednicu u Somboru, kada su 4.
studenoga 1990. osnovali podruznicu
DSHV-a.

Podruznica danas ima tri mjesne orga-
nizacije u gradu, podijeljene po teritori-
jalnom principu radi efikasnijeg rada i
lakSeg omasovljenja. Oformljenje Forum
zena, s ciljem da se Zene afirmiraju oko
nekog zajednickog projekta, da se bolje
upoznaju i budu aktivnije u drustve-
nom zivotu. Oformljen je i Forum mla-
dih. Mlade treba pripremiti da preuzmu
brigu i vlast u ime hrvatske zajednice u
Somboru.

Sa

DSHYV je postao parlamentarna stranka.

svojim koalicijskim partnerima

U Somboru ima tri zastupnika. Osam cla-
nova razmjesteni su u vaznim op¢inskim
odborima. U izvr$noj vlasti ima jedno
mjesto. Ovo su zadovoljavajuéi rezultati
za ovako malu zajednicu, kao §to je nasa.
Sam dan proslave bio je skroman, ali je
bio znacajan za stranku i njeno clanstvo.

DSHV je dobio svoje prostorije u kojima ¢e
mo¢i djelovati. Kako je rekao predsjednik
podruznice Mato Matari¢ - “Ovo je kuca za
sve Hrvate, ¢iji je broj 025”. Adresa ureda
je Venac Stepe Stepanovica 9.

SveCanu vrpcu na otvaranju ureda pre-
sjekao je gospodin Karlo Karas. Prostorije
je posvetio zupnik vele¢asni dr. Marinko
Stanti¢. Narodni zastupnik u Skupstini
Republike Srbije i predsjednik DSHV-
a Petar Kunti¢ izrazio je nadu da c¢e
ovaj ured oznaciti pocCetak boljeg Zivota
Hrvata na ovim prostorima.

Svecana akademija povodom 18 godina
djelovanja odrzana je u Gradskoj vijecni-
ci, zupaniji, koja je bila prepuna Hrvata,
¢lanova i simpatizera stranke, kao i mno-
gobrojnih gostiju.

U ime mjesnih organizacija nazocne je
pozdravila predsjednica mjesne organiza-
cije Sombor 1 Marija Rados. Ona je pro-
citala prijedlog organizacijskog odbora za
radno predsjedniStvo: predsjedavajuéi -
Aleksandar Sabo, ¢lanovi - Pavle Mataric,
Ivan Periski¢, Andrija Adin i Slobodanka
Radicev. Predsjedavajuéije svima zazelio
dobrodoslicu i pozdravio cijenjene goste:
konzula Republike Hrvatske u Subotici
Antu Frani¢a, narodnog zastupnika u
Skupstini Republike Srbije i predsjedni-
ka DSHV-a Petra Kunti¢a, predsjedni-

ka SkupsStine Grada Sombora Nemanju
HNV-a Branka
Horvata, predsjednike i ¢lanove mjesnih
odbora, Zupnika velecasnog dr. Marinka
Stanti¢a, predstavnike kulturno-umjetnic-
kih drustava i predstavnike medija.

Na pocetku akademije Alojzije Firanj

Deli¢a, predsjednika

je iznio svoje sjecanje na pocetke osniva-
nja i biranje prvog predsjednika stranke.
Prikazan je film s osnivanja somborske
podruznice na kojem su se vidjeli osniva-
¢i 1 nazoc¢ni ¢lanovi i simpatizeri.

Predsjednik podruznice Mato Matarié¢
pozdravlja osnivace i upoznaje nazocne s
radom stranke, njenim planovima iznaca-
ju za Hrvate u Somboru.

Petar Kunti¢, predsjednik DSHV-a,
poziva hrvatsku zajednicu da se zalaze
za prevazilazenje nastalih konflikata, za
njihovo rjesavanje i ublazavanje, kao i da
se trudimo da do njih ne dolazi.

Tre¢i dogadaj bio je agape u KTC-u.
Bilo je lijepo gledati ta ozarena lica, koja
su uz veceru, dobru kapljicu ijo§ bolju
muziku, u igri, pjesmi i veselom razgo-
voru uzivali u proslavi punoljetstva svoje
podruznice.

Sada, kad imamo punoljetnu stranku,
nasa zajednica moze od nje ocekivati da
se izbori za sva prava, koja nam pripadaju
kao nacionalnoj manjini. Ovo je kratak
prikaz onoga S§to se zbilo 24. listopada
2008. u hrvatskoj zajednici u Somboru.

Alojzije Firanj

HODOCASCE V]JERNIKA IZ CRKVE SVETOG KRIZA U MEDUGOR]JE

organizaciji crkve svetog Kriza iz Sombora, 25. srpnja smo

krenuli put Medugorja. Ispratio nas je jak pljusak, koji nas
je pratio ikroz cijelu Vojvodinu. Na srec¢u, u ostatku naseg dvod-
nevnog hodocasca posluzilo nasje suncano vrijeme.

U Medugorje smo stigli u subotu, na blagdan Svete Ane, u
ranim jutarnjim satima, gdje nas je docekao zupnik dr. Marinko
Stanti¢. Nakon kratkog osvjezenja u osiguranom pansionu, otisli
smo na Podbrdo - brdo ukazanja. Pred kipom Majke Bozje -
Kraljice mira u tiSini i molitvi, s mnogo drugih hodocasnika iz
cijeloga svijeta, proveli smo prijepodne. U crkvi svetog Jakova
fra Svetozar Kraljevi¢ uputio nam je tople rije¢i dobrodoslice i
blagoslovio suvenire, koje smo namijenili obitelji i prijateljima.
Nakon svete mise uputili smo se Oazom
skulpture uskrslog
Isusa, iz ¢ijeg koljena kaplje tekuc¢ina koja

mira do broncane

je simbol Isusa - vrelo zivota iz Knjige
otkrovenja. Poslije podne odvezli smo se

u ,,Majc¢ino selo” u ¢ijem je sklopu zajed- 7
nica za lijecenje ovisnika o drogama i dru- i

gim ovisnostima ,,Milosrdni otac”, koja je
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matiéna kuéa zajednici ,,Hosana” u Starom Zedniku. Ondje smo
bili nazoc¢ni svjedocenju dvojice Sticenika o naéinu zivota u njoj.
Kasno navecer, pred vanjskim oltarom, manja skupina nasih
hodocasnika bilaje nazo¢na euharistijskom klanjanju presvetom
oltarskom sakramentu na devet svjetskih jezika.
Sljedeéeg dana, na nedjeljnoj jutarnjoj misi, ¢lanovi nase zupe
imali su Cast aktivno sudjelovati ¢itajuéi ¢itanja i molitve vjerni-
ka. Nakon svete mise nastavili smo put u Neum, gdje smo ostali
veéi dio dana, uzivajuéi u mirisu mora. U povratku smo posjetili
mjesto Blagaj, gdje se nalazi izvor rijeke Bune, po predanju mje-
sto odakle poti¢u Bunjevci. Uzivajuéi u prelijepoj prirodi, sve-
zem zraku i okrepljenju bistrom izvorskom vodom, uz pjesmu i
molitvu krenuli smo za Sombor.
Poslije ovako lijepog dozivljaja, sve Sto
mogu reéi je to, da svima, koji joS nisu
imali prigodu posjetiti ovo jedinstveno i
¢udesno mjesto, najiskrenije zelim da, kao
turisti ili kao vjernici, to $to prije ucine i da
im bude lijepo, kao §to je bilo i nama.
Ana Kovac



Rasprodano 400 dinara

200 dinara 300 dinara

ZVONKO
SARIC

1 ?«

PROSJACKI
BANKET

300 dinara 300 dinara

BAUNT
VUJKOV

500
dinara

J W 2500
A Vv dinara

-2\V

Lazo Vojni« Hojduk

dr. Andrija KopiloviC

400 dinara 400 dinara
200 dinara 300 dinara
BRANKO STJEPAN
JEGIC BAREOS
— 1
N * IgII
JA.
300 dinara 300 dinara
ANTF SEKULIC
Drugo
izdanje

400 dinara

Narucite knjigu!

Dostava preporucenom posStom,
placanje poStaru po primitku.

Ime i prezime:
Ulica i broj:_
Postanski broj, mjesto i drzava:_
Telefon i e-mail:

Ovim neopozivo narucujem:

i
2
3.
4.
5
6.

Vlastoruéni potpis:

ANDRIJA
KOPILOVIC

400 dinara

300 dinara

ILIIA OKRUGIC
SRIJEMAC

TRI POVLIESNE
DRAME

500 dinara

RIIZA
SILAPEV

400 dinara

. komada
. komada
. komada
, komada
. komada
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VtADIMIR
BOSNJAK

SVRSETAK
VRAZIEG STOUECA

300 dinara

200 dinara

UUBICA
KOIARIC DUMIC

IGRAJMO SE
RADOSTI

300 dinara

VOJISLAV
SHKEU

300 dinara

Komplet knjiga s popustom 20% UKUPNO: 8.240,00
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